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I'ET. DE 1A POLICE

Un Bandit généreux
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En plein jour, &4 W
a pénetré chezune vieille fomme la menagantde son revolver et se fit remettre l'argent qu

possédait : 30 francs.

Comme la vi
tomber une piéc: de 5 francs
Puis il s'empara également ; )
disparut, Il put étre arrété dans la journge.

Wattrelos, un jeune bandit, le visage couvert d'un masque d'étoffe rauqu‘
‘glle

ctime pleurait, le bandit s’attendrit et eut la grande générosité de laisser
armi celles gu'il avait volées & la malheureuse.
‘nn revolver et de cartouches qu'il' trouva dans un meuble et

Un Assassin qui se fait justice

(Suite)

femme qu'ils aiment ou des refus de celle
qu'ils désirent. :

Un de ces exaltés vient de se rendre cou-
pable d'un double crime. Il aimait deux
fommes & la fois; elles lui résistaient; il
voulut les toer. :

(Yest a Fonfainebleau que se déroula ce
drame sanglant. s .

A Ihotel de Toulouse travaillail depuis
quelque temps comme Tlmu.;lrl;l-. un jeune
homme de 24 ansgMartial Chartier, (1 ne fut
ya4 long & s'éprendre de deux bonnes de
I’t’:luh[is;‘_mu.'nl, Mlles Zénia Loisean el Lu:
cienne Baralin, Malhéureusement poutt Lui
il s'enivrait fréquerament el son patron le
congédia. i

‘I]"ll-‘!l'if_'-l_lx d'étre séparé de celles qu'il
gimait, le plongeur acheta un revolver,

revint ‘dans la nuit, brisa la porte vitrée de. =1 Hamed, boucher a LjiJ
la chambre dans laquelle reposaient les deux § tion judiciaire a ¢té ouverte.

jeunes lilles.

11 bondit dans la pitce et, sans prononcer

un seul mot, il se rua sur Zénia, couchée &
cOté de sa compagne, la saisit par le cou et,
appuyant le canon d'un revolver qu'il tenait
& la main contre la poitrine de la malheu-
reuse, il fit fen. La mort fut foudroyante ;

le cceur avail été traversé de parl en parl. §
¢ commmettait ce crime, une dame, qui logeait

Le bandit se dirigea alors vers Lucienne
qui, blottie dans un coin llell_n chambre,
poussait des cris de terreur, et faisant encore
usage desonarme, illui {fracassa la méAchoire.

Sa vengeance assouvie, le forceneé g'enfuit.

:
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Quand la police arriva, on trouva vide la ¢
chambre encore occupée par le plongeur. |

Maislesagentsnetardiérent pasa s'apercevoir

que le eriminel avait da fuir par la fenétre §
_ ¢n labatiére.

Pour rendre toute fuite impossible au cri-
minel, le capitaine Dufour, commandant les
bricadesde zendarmeriedel'arrondissement,
qui venait d'arriver, avee MM. Bacquart,
substitut du procureur de la République, el
Sajsset, juge d'instruction, fit cerner toul le
pilé de maisons au cenire duquel s'éléve
I'hotel de Toulouse, entre les rues Grande,
de Neuville et des Glaieuls, parles gendarmes
et les sergents de ville. :

Soudain, en regardant par le vasistas, le
capitaine de gendarmerie apercut une ombre
se profiler au clair de lune, derriére une
cheminée del'établissement. C'était Chartier.
Pour l'effrayer, Uofficier tira, par la lucarne,
un coup derevolveren'air. Deux détonations

§

y répondirent. Tournant son arme conire
[ui-méme, le plongenr venait de se loger ;

une balle-dans la tempe droite et une aulre

SRR ous le mlon. Le meurtrier § 55 3 ; :
dans le cou, sOUS I menlon. Le m urt i décide de lui ouvrir le ventre. Stupeur du
s’abattit comme une masse dans une couretle

de I'hotel, tombant d'une hauleur de vingt

métres, sur un petit berceau en fil de fer,
garni de glycines, qui amortit le choe.

" Les agents se précipilérent sur Chartier
qui vivait encore. Le bandit ful transporté
I'hopital;, ot le docteur Foucaull, médecin
légiste, vint 'examiner.

plus graves, sinon désespéré.

La prime a l'assassinat

Un allumeur de revérbéres, passant sur la
route d’El-Biar, apercut dans un fossé une
masse informe. S'étant approché, il reconnut
le cadavre ensanglanté d'un indigéne, qui
avait été assassiné, La face du cadavre élait
horriblement mutilée, la gorge était presque
entiérement tranchée et Voreille gauche avait
disparu.

De Penquéte, il résulte que les meurtriers
seraient des indigeénes qui auraient accompli
ce crime pour toucher une forte prime d’argent.
Le fait d'aveir coupé 1"oreille gauche el de
I'avoir enlevée en est la preuve, En elfet, il
arrive fréquemment, en Kabylie, que des gens
voulant se débarrasser d'un ennemi, en payent
d’autres pour faire cette besogne. La prime
est toujours importante et va de cing cenls &
mille franes, Elle n’est remise que lorsqu’on
peut fournir la preuve que la sanglante mis-
sion a été accomplie. Cette preuve est ou bien
la moustache, ou bien l'oreille de la victime.

Le corps, exposé a la morgue, a été reconnu
par un indigéne pour étre celui d’Amar ben
Si Hamed, boucher & Djidjelli. Une informa-

Un criminel se laisse mourir de faim

Le 16 aoft dernier, un crime sentationnel
était commis & 1'hotel du Lion Blane, 4 Nu-
remberg. Un voyageur de commeree, nommeé
Henri Dick, avait, pendant la nuit, attiré
la servante de service dans sa chambre, et
il I'avait étranglée. Or, au moment ol se

dans le méme hotel se trouva malade et elle
sonna la servante. Toute la maison se Lrouva
mise en ¢moi et Passassin profita du trouble
pour s'éclipser. Quand on pénétra dans sa
chambre, on découvrit sur le lit le cadavre
de la servante. A cbté se trouvait une grande
malle chapgliére vide. Elle devait certainement
servir & recevoir le corps de ja victime. Dans
quel but? On l'ignore.

Pendant plusieurs semaines, Dick réussit
4 se soustraire aux recherches de la police. 11
y a quelques jours, il était arrété & Saint-
Poelten en Autriche, et il devait étre extradé
et ramené 4 Nuremberg dans le courant de la
semaine prochaine. Quand il apprit que 'heure
du chatiment approchait, Dick résolut de se
laisser mourir de faim. On tenta vainement
de lui conserver la vie par 'alimentation arti-
ficielle. Un télégramme du parquet de Saint-
Poelten annonce maintenant que l'assassin
est mort d'inanition.

Le mystére de I’hdtel du Lion Blane, de
Nuremberg, ne sera jamais éclairel.

. Le ventre du trompette

Le professeur Meyer, de Strasbourg, si-
gnale avee indignation ce fail, dans la revue
médicale qu’il dirige:

Un soldat trompetie se présentait naguére
4 la visite, se plaignant de douleurs d'en-
trailles, Le major le reconnait malade et

tourlouron (peut-étre un tire-au-flane), qui
proteste avec énergie: « Mon ventre a son
secret; mais j'ai le droit de disposer de mon
ventre. Il m'appartient et je ne souffrirai
pas qu'on aille voir ce qui §'y passe ».

Refus d'obéissance. Conseil de guerre.

Les juges militaires ont condamné le mal-
heureux trompette: a l'opération d’abord,

/ g ! puis 4 huit jours de boite.
Le praticien déclara que son élat était des § P LI AU 0 VA
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Huit jours de boile... si le chirurgien le
permet !

UN NOUVEAU TROPPMANN

Le 27 décembre 1909, un horrible assassi-
nat était découverl & La Sauveniére, petile
localité belge, située & c{uclqucs métres de
Spa: la famille Evraert, le mari, sa meére, sa
femme et son enfant, Adé de 2 mois, avalent
été tués dans la propriété qu'ils possédaient.
Les assassing avaient frappé les malheureux
avec une sauvagerie inouie, leur broyant la
Léte a coups de hachette et de pince-monsei-
gneur. Le vol était le mobile du crime. Les
Evraert passalent, en effet, pour étre trés alsés,
el lours farouches meurlriers espéraient que
leur. épouvantable forfait leur rapporterait
une forte somme d'argents Les ‘Misérables
furent décus dans leurs espérances, et ils 8'en
fuirent en n’emportant que quelques centaines
de francs el des bijoux sans grande valeur.

Le parquet d'Anvers, prévenu, comimenca
son enguéle, et apprit que les assassins, des
Francais, nommés Louis Julien, 8gé de 36 ans,
garcon de café ; Justin Garnler, dit « Tintin »,
95 ans : Jean Aimé, 33 ans, lutteur forain, dit
« Jean-le Lutteur » ou « Jean le Marseillais »,
et Maurice Kerborion, dit « Henri Bailly »,
95 ans, é¢taient revenus en France apres leur
forfait.

Des commissions rogatoires furent envoyées
a divers parquets, el, quelque temps apres,
Julien était arrété 4 Amiens. M. Faivre, chel
alors de la deuxidme brigade mobile de Lille,
appréhenda ensuite Garnier, & Bourges, ou
il était en prévention de conseil de guerre;
at, enfin, il y a trois mois, on signalait la
capture de « Jean le Lutteur » appréhende
4 Paris, par le service de la sureté.

Il restait & retrouver le quatriéme complice,
Mawrice Kerboriou, dit « Henrl Bailly », fge
de 25 ans, né le 18 décembre 1885, a Montreuil-
sous-Bois. L'honneur de cette capture revient
4 la premiére brigade mobile de la slireté géné-
rale, ¢’est-a-dire encore 4 M, Favrie, qui vient
,Qe succéder, 4 Paris, & M. Palllet, nommé &
Nice. Le commissaire divisionnaire, qui savait
que le bandit se trouvait actuellement a Paris,
confia aux inspecteurs Brandenburger et Peti-
tet la délicate mission de mettre la maln sur
I'assassin.

Les deux policiers commencérent leurs
recherches et, aprés une longue et pénible
filature, ils arrétérent cette semaine Mau-
rice Kerboriou.

11 était environ neufl heures et demie. Poslés

st sarn:

avenue de Villiers, les inspecteurs apercurent
soudain celui qu'ils cherchalent. Le malfai.
teur, qui était en compagnie de son frére ef
de sa belle-sceur, se dirigealt vers la. station
du Métropolitain, Les agents bondirent sup 1y
et Jui dirent & voix basse ;

— Inutile de résister,
«bon ! »

— Vous vous trompez, dit-il, Je ne suis pas
Kerboriou, mais... 5

— Mais Henri Bailly, n'est-ce pas, riposia
M. Brandenburger. C'est toul eomme; leg
deux font la paire. En tout cas, ¢'est toi quj
as assassiné, avee Aimdé, Julien et Garniep
la famille Evraert, & la Sauvenidare ... g

Le bandit demeura un instant hébété en en.
tendant ces mots. Il croyait, en effet, qu'on
P'arrétait pour insoumission a la loi militaire
et infraction & un arrété d'interdiction de
s¢jour. Ayant repris ses esprits, il fit semblant
de ne Pas com(}:rendre ce (qu’on lul disait, ;

— BEvraert?... connals pas, dit-il, sur un
ton étonnd,

Le malfaitenr ne put cependant nier qu']
était A Bruxelles lorsque le crime fut commis et
qu'il ne rentra a Paris que dans les premiers
jours de janvier, Se rendant compte de 1'ing-
nité de ses efforts pour se disculper, 1'assassin
tomba dans une prostration compléte et s
renferma dans un mutisme profond, d'ou on
ne pouvait plus le faire sortir.

Maurice Kerboriou est un homme de taille
au-dessous de la moyenne ; il a les cheveux
chitains et porte une fine moustache brune,
C’est un dangereux repris de justice qui a été
condamné deux fois pour vol, par le tribunal

Kerborion, fu o

.correctionnel de la Seine, & un an de prison,

en 1903, et & trois ans en 1904, Kerboriou a e
aussi maille 4 partir avec la justice bruxel-
loise, qui lui infligea trois mols de Frlson pour
port d'arme prohibée, alors qu'il exercait,
dans la C'dpll;ﬂ%ﬂ de la Belgique, le métier de
camelot. Il vendait alors des cartes postales.
Clest d’ailleurs 4 es moment qu'il fit la con.
naissance de ses complices.

Depuis son retour 4 Paris, il travaillait régo
lidgrement comme serrurier, et gagnait parait-il
de bonnes journdes,

Les auteurs du quadruple assassinat de
La Sauveniére sont maintenant au complet,
et ils ne tarderont pas a recevoir le juste chi-
timent de leur horrible forfait.
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Contre les mauvaises meéres

Il arrive souvent que la police fait arréler
des parents qui maltraitent leurs enfants;
des méres, des vrales mégéres qui font mou-
rir leur progéniture par des sévices de toutes
sortes ot des privations. Ces parents dénaturés
sont déférés aux tribunaux qui les eon-
damnent & des peines variées, d'aprés la gra-
vité du erime, et qui leur enlévent leurs on-

fants pour les confier i I'Assistance publique.
Les juges amdéricains procédent d'une au=
tre fagon, ainsi que le prouve un proces re-

tentissant qui vient d'étre ijl.l.cqr‘: a Cleveland,
dans l'Etat d'Ohlo. Une femme de catte
ville a été accusée de priver son fils, fgé de
selze ans, de nourriture suffisante et de le
laisser ainsi dépérir peu & peu, Qu'a fait le
tribunal? Son premier soin a été de faire
peser le jeune homme: poids 120 livres. Puis,
celul-ci a ét¢ conflé 4 une honorable familie

Hnr lequel elle doit donner tous les soins i son
Is ¢t la nourriture nécessaire pour cque son
polds ne diminue pas au-dessous de 150 livres
~— poids moyen. Dans le cas contraire, la mér
serait condamnée en conséquence.

Une étrange affaire

Le pm'ﬂuet de Quimperlé est saisi d'une
étrange aflaire :

Une vicille femme de soixante-deux ans,
Marie-Anne Bonté, mourait en juin dernier :
elle fut inhumée dang le cimetiére de
comimune.

Depuis lors, des bruits étranges furent mi
en circulation : on accusa le neveu et la nidce
du défunt, qui habitaient avec elle de l'avol
empoisonnée. Ces bruits parvinrent jusqu’an
parquet, qui décida de faire procéder & I'ex-

{ humation et & I'antopsie.

!

qui s’était chargée de le soigneren luf donnant |

4 manger ¢ 4 sa falm » Deux mols aprés, le
tribunal a fait de nouveau peser l'enfant.
Son poids monta & 156 livres. Seconde décision
du tribunal: le garcon a été restitué a sa
mére, mais les juges ont rendu un jugement

Dans ce bul, les magistrats se rendirent 2
Moelan et c'est iel que l'affaire prend une
tournure tout a fait inattendue: personne,
pas méme le fossoyeur, ne put indiquer l'en-
droit ot fut inhumée la défunte.

Fort embarrassés, les magistrats ont remis
a plus tard les formalités judiciaires.

y—
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Un Malfaiteur puni

Pendant la nuit, un macon de Treilles, prés : g :
so leva et apercut un individu en train de perforer la devanture d'une épicerie voisine.
Voyant le danger que courait 'épiciére dont le mari était absent, le magon prit son fusil

st tira par la fenéire sur le malfaiteur,

de Narbonne, entendit du bruit dans la rue;il

Blessé, 'homme senfuit et, aprés avoir caché ses outils ainsl qu'un revolver & balles
blindées dans la compague, se sentant sérieu.ement atteint, il revint pour demander du

secours ; c'est un Espagnol, marié et pére .de famille. Il a été écroud.

Lire a la page /0 UN ETRANGE CAS D’AMNESIE, nouvelie dramatique

=), e

ENTRE
villa~leg=B
pité et ho
otait parti
six ans. C
iln’a pu e

UN TR
midi, sur ]
SUr 0N x|
classe o &l
dreit un v

TERRII
dans le Dy
Trols car
los retirer
Le malbe
gridvemer

LA G

La
vieille,
yeux el
a petit
Elle cl:

=N

ul qu
= Le ]
bunal.

) B0
bunal?
trop’ ¢
jamais

remie
> LE ]

LA
prés
bunal ;
Faut-il

LE

de vol



e

£
n-
is
|
i
i
|
1
!
|
!
i1 |
il F
13 E
[ i
i

SANS TVEST

ENTRE FRERES. — Sur la route, enfre Boué et la Nen-
ville-leg-Borer ght, on a déeouyert un cadavre presque déca-
rité ot horriblement mutilé. Il s’agit d’un cullivateur. 11
éteit parli le matin anx champs avec son Irére fgé de virgt-
six ans. Celui-oi o 8t arrélé, I1 porte des égratignures dont
:'1&:? pu expliguer Porigine. REIMS.

UN TRAIN ATTAQUE. — Vers frcis houres de Papris-
midi, sur la ligne de Nancy 4 Erioal, une piarre a 618 lancé.
sur un express. La vitre d’on compartiment de denxi me
olasse @ é1é brisée, et un débris de verrea blessé au genou
dreit un voyageur. NANCY.

TERRIBLE EXPLOSION. — En ereunsant une tranchée
dans le Doubs, des ouvriers voulurent faire santer une roche.
Trols cartouches n'explosérent pas, Llentreprenerr voulu
les retirer. Mals une explogion terrible se produizii alore.
L 1h x ent et un de ses ouvriers furemi
gridvement blessés; 1'état du premier estab:olument dégespéré.
VALENTIGNY.

UNE AGRESSION. — Vers dix heurss du soir, denx con~
dooteurs d’une batteuse en chantier étaient conchés sonslenr
machine, quand survinrent cing apaches qui injuriérent les
ouvrisrs, Puis, sans crisr gare, 1'an d'eux lanca sur les con-
dupteurs une briquette de charbon qui fendit le front de 1'vn
d'enx, tandis que son compagnon, frappé A& ~orrs de hili-m,
avait un bras cassé. COURMELLES,

5

ST i
UNE FEMME ET SON ENFANT BRULSS. — Ponr activer
son fen, une cultivatrice de Saulxures-sur-Moselotte commit
I'imprudence de verser du pétrole sur le fournean. Le réci-
pient qu’elle tenait prit fen et explosa. La malheureuse
enveloppée anssitdt de flammes, fut carbonisée ainsi que sa
fillette, figée de deux ans, qu’ells tenalt dans ses bras,
REMIRERONT.

rarR H.

CHAPITRE XVII (Suite).

Le mari de la brave lemme avec qui il
avait causé le matin lui ouvrit la porte.
C'était un individu pale el apathique qui s¢
borng & Pintroduire dans le parloir lorsque
le detective eul décliné ses noms el qualilés.
1 alla chercher sa femme.

— Je¢ suis désolé de wvenir encore vous
déranger, dit Freyberger & la maitresse de
pension; mais j'ai une pholographie que je
voudrais vous monlrer: clesl, .je crois, le
porirait de M. Kolbecker.

11 défit 1e pelit paguet renfermant la pho-
tographie et la montra a la propriétaire.

— Le reconnaissez-vous? reprit les délec-
live au boul d'un instant. i

— Non.

Freyberger se senlit désappointé.

— Eb cependant,.. ajouta la femme.

— Vous le reconnaisses?

— Je ne sais pas. Je ne jurerais pas que
ce n'est pas lui; mais ce n'est pas bien lui!

— Qui, oul; naturellement, cette. photo-
graphie ne le représenfe pas dans un élat
normal, mais.., sl eétait affreusement en
golére, sa physionomie ne seraif-elle pas
comme cela?

. 'ai jamais vu M. Kolbecker hors de
lui. 11 était toujours irés convenable et
payait régulierement sa pension. Ce n'était
pas une beauté, mais je l'ai loujours trouve
bien élevé, Quelgues jours avant son départ,
le. garcon qui fait les chambres me dit
« Madame, cel homme me donne desg {fris-
sons ! » —« Quel Homme? » lui demandai-je.
— o L’Allemand » dit-il. —« M. Kolbecker? »
— « Oui.» — «Ehl bien, Tui répondis-je, tanl
qu'il vous fera {rissonner, ce ne sera rien:
pourvi qu'il paye sa pension, ¢’est tout ce
qu'il faub!l »

— Vous pensez donc, reprit le détective,
que celle pholographie peut bien représenter
M. Kolbecker?

— Ah! ca, je n'en jurerais pas! s'écria-
{-elle en regardant encore le portrait. Au
premier coup d'eeil, quand vous m'avez pose
la question, jai dit non, mais en regardant

plus attentivement, il me semble 1 qutil
v a quelque ressemblance; mais si vous
voulez savoir exactement comment il éfait,
je peux vous monirer sa photographie.

— Sa photographie | Pourquol ne m'avez-

vous pas dit que vous en aviez une?
— Vous ne me lavez pas demandé.
— Naturellemment, naturellement; c'est ma
3 is, | n prie, si vous voulez
sir celte obligeance, monirez-la-moi.
Elle quifta la chambre et revint au boul
d'un inslant avec une petite pholographie
i la main., Frevberger la lui arracha pies-
que et la mit sous la lampe pour bien: l'exa:
niner.
Le carton #fail un peu jauni et portait
aw bas les nom et adresse du photographe

Gassard, 110, bouwlevard Saini-Michel,
Paris ».

Il examina image. Célail suivant sa
propre expression — un visage propre i
alttirer lattention. Un visage tout & fail

impossible #t décrire. On pouvaib seulement
dire que les os des pommetles étaient

* Voir I'0Ril de la Police n™ 85 a 9.

¢ exiraordinaivement saillants et que la dis-

L’HOMME SANS TETE|

Grrand roman policier *

pE VERE STACPOOLE

(Traduction de Michel Epuy)

fance entre eux €lait plus grande gu'il n'est
noturel, Le nez étail Lrés etroil & sa base.

Les yeux ovaient quelque chose du type
mongol. Mais loul cela donne & peing uné
{dée "de la physionomie qu'étudiait Frey-
berger. ('était une physionomie repous-

sante, méme o lélal de repos; mais ce qui
frappait toul 'de suile, c'était son expression
froide et mauvaise, pensive cependant et
intelligente... Néanmoins un homme normal
senlait trés bien que ces pensées el ceble
intelligence ne pouvaient élre employées
que d'une fagon parfaitement diabolique par
cet individu dont tout Part du photographe
n'avait pu cacher les trails anormaux.
Enire cefte pholographie un peu allé

el limage saisie sur la rétine de Leloir,
il y avait évidemment une différence
énorme, toute la  différence quon peul

observer dans le méme paysage v par une

journée tranguille et brumeuse d'hiver el
par un violent orage d'élé... is pourtant
ces deux photograph représentaient  la

meme personne. Freybe ait de plus
en plus convaineu,

Il pouvail fort bien imaginer que Klein.
en prole & guelque émotion terrible, edt ces
sourcils conlractés, ces lévres menacantes,
ces narines dilatées, ces traits de démon
qui avaient constitué la dermidre vision du
malheureux valet de chambre, :

Le détective éprouva un vif sentiment de
triomphe. Il avait la sensation nette d'avoir
fait un pas en avanl vers la conclusion,
vers la lumiie

[l retourna la

rgec -en o

photographie de Klein-
Kolbecker ; il 'y avait rien de particulier
sur ce carfon: mais, en lexaminant de plus
prés, 11 apercut quelques bavires de papier
et quelques taches indistinctes en haut el
i droite du carton de la pholtographie. On
aurait dit que quelque chose avait été gratte
a cel endroif. Freyberger se rapprocha de
la lumiere et au boul dun moment il crnt
apercevoir sur cetle partie grattée les con-
tours vagues dune M majuscule. puis, i
colé de cetle leltre fquelques pointes ou jam-
bages qui devaient avoir été d’autres petites
lettres...

— Merci, dit-il aprés avoir longuement
examiné la. chose. Cette photographie: m'in-
téresse bheaucoup el elle peul m'aider consi-
dérablement dans mon enguéte. Puis-je
la garder?

— Eh bien. dit la fermme, je n'ai pas @
vous la refuser. Cest la domestique qui l'a
trouvée la chambre de M. Kolbecker

dans la
peu aprés. son départ pour le Cumberland

of elle me Ta apportée,’ Elle n'a aucune
valeur pour moi et si elle peut vous aider
& découvreir qui 'a tué, il est bon que vous
la gardiez. Mais je m'en remefs a4 vous

pour qu'il soit hien compris gue je fais toul

ce que je peux.. Je mai pas la moindre
envie défre’ nommeée dans les journaux, Il
okt déjd assez difficile de wvivre sans guen-

core le bruoit eoure que nous avons quel-
gue chose & faire avec des histoires d'assas-
sinat.

— Je veillerai & ce (que Vvous ne soyez
pas inquiélée, tépliqua Freyberger, eb i
vous donnerai un recu pour cefte photo-

graphie, exaclement comme je Vai fait pou
les morceaux de marbre.

DANS LE SUD-OUEST

ASSASSING DE DIX-SEPT-ANS. — Une ancienne instito-
trice, figbe de soixante-dix-huit ans, a é1é assassinée dans la
chambre @ concher de la maison qu’elle habitait & Gand,
dans la Hante-Garonne. On 'avait assommée d’un coup
farmidable, et 'assassin s'était acharné & cups de coutean
sur Ia pauyre famme. On trouve son cadavre revéiu senle-
ment d’une chemise, les pieds hors du lit et touchant le
plancher, la t&te appuyés an matelas. Un houton du gilet de
I’assassin s'était collé 4 ia joue de la victime, avec le sang
coagulé, La maison avait &t fouillée de fond en comble.
Trois porte-monnaie, une sacoche avaient dté ouverts. Les
lits, 1es armoires stajent bouleversés. L'assagsin a 6t6 arréte.
C’est un jeune homme de dix-sept ans.

TOULOUSE,

ACCIDENT D'AUTO. — Revenant de la chasse en auto-
mobile, un notaire et un de ses amis parvenaisnt 4 na crowe~
ment de route quand leur voiture se jetn dans la charrette
d'un fermior sur laguells sa trouvaient le fermier ¢t un de ses
anis. Ce dernier, projeté sous la voiture quni se remrversa, fut
toé net. MONCOUTANT.

COUP DE CORNE. — En se promenant dans son champ,
un propriétaire vit une vache manger sa réoolte. Il voulut
la faire pactir et Ia frappa avec un hitén. Mais la vache, fu-
riense, ¢ retourna com.re Jui et lni porta un coup de corne
qui loi fractnra Pépaunle. CHAMPSAC.

i i W 1 ;.455‘-‘;@
CHASSE MORTELLE. — A Coulouges-sur-Lautye, un
uaitre-d’hotel chassait dans le bois Chapellean avee un de ses
amis, propriétaire. Cp dernier voulut franchir une hais, alors
ue son fnsil était chargé, Mais le chien se prit dans une
branche et la coup partit, Le propriétaire It tué 1;;?0 .
R

AU TRIBUNAL CORRECTIONNEL

LA GOCTOELLE oe va RUE DE LA LONE

La veuve Bouillon, une bonne vieille, trés
vieille, courbée comme un cor de chasse, les
yeux en pleurs, les mains suppliantes, s’'avance
3 petits pas tremblants au milieu du prétoire.
Elle clame :

— Mes bons messieurs, j'demande justice !
Qui qui la rend, d'vous autres, la Justice ?

L PrEsipeExT. — Approchez-vous du tri-
bunal. ) 7 P
La VeEuveE BovimLroy, — O qu’il est I'tri-

bunal? Mes pauvres vieux yeux n'voient plus
trop  clair. Faut vous dire aussi qu’ j'en al
jamais vu d’tribunal, ben que j'sove pas d’'la
premidre jeunesse... :

Lt PrEsibeNT. — Avancez, madame.

LA Veuve Bouinrox s'avance jusqu’au-
prés des gradins de l'estrade ot perche le tri-
bunal ; elle se baisse, les tate de la main et dit :

— Je me trompais pas, c’est des escaliers.
Faut-il que j'les monte?

Le PnesipeENT. — Inutile. Vous parlerez
de votre place au tribunal.

La VEuvE BournroN. — L'tribunal | L’tri-
bunal ! Mais, encore une fois, ot quiil est
Vtribunal... Ca s’rait pas d’hasard, & moins
qu'mes Ppauvres vieux yeux m’trompent,
¢'t'espéce de tapis qu’est sur une espéce de
table ou qu'vous Gtes, mes bons messieurs,
sans avoir l'air d’aveir grand’chose a dire,
au respect que jivous dois...

LE PaisipENT. — Vous vous trouvez en face
du tribunal... - :
LA VeuvE Bouinton. — Alors, j'avais dé-

signé? (Elle désigne la lable). C'est ¢a I'tribu-
nal ... J'm'imaginais aut’chose.
LE PrisipENT. — Vous voudrez bien...

La VEuvE Bouitron. — OQui, mon bon mon-
sieur. . ;
L.E PrisipeENT. — Vous voudrez bien, dis-

je, répondre aux questions que:..
LA VEuvE BouiLLon, — Qui, mon bon mon-
sieur. i :

LE PristpeNt. — Aux questions, dis-je,
que je vais vous poser...

LA VEuve Boutnron. — Oui, mon bon
monsieur.

LE PrisipENT. — EU me donner en outre...

La VeuvE BouiLrLox., — Oui, mon bon mon-
sieur.

LE PrisipENT. — Les renseignements com-
plémentaires...

La VEuve BournLoN. — Oui, mon bon mon-
sieur,

LEe PréspeENT. — Que vous jugerez...

LA VEuve BouvinLon, effarde. — Clest moi

que j'vas juger ! Mais j'saurai jamais, mon bon
monsieur |.... J'connais pas l'grec ni 1'latin.

Lt PrisipENT, impalienté. — Ne m'inter-
rompez pas, je veus prie. Je dis qu’aprés avoir
répondu aux questions que je vais vous poser,
vous pourrez me donner ensuite tous les ren-
seignements que vous jugerez utiles & la mani-
festation de la vérité. Vous avez compris?

La VeuveE Bowmnrox. — Cougi couca, mais
ca n’fait rien. Ca s’ra un peu plus long. V’la
tout !

LE PreistpENT. — Il faudra ticher d’étre
bréve.

La Veuve Bournrnon. — Qui, mon bon mon-
sieur.

Le président parcourt le dossier. Pendant
ce temps-1a, la veuve Bouillon, retroussant ses
jupes, va s'asseoir sur un des aradins de 1'es-
trade, tournant ainsi le dos au tribunal.

L.e PrésipexT, levant la (éfe. — Mais on est
passée la veuve Bouillon?

La VeuveE BouviLrox, lournant la téle, sans
se¢ déranger. — Vous inquiétez pas, mon bon
monsieur, j’suis 14. J'vois pas clair mais j'en-
tends bien. Vous pouvez réciter vol’chapelet ;
jlen perdrai pas un grain.

L PrESIDENT. — N

madame...

=

jambes de einguante ans. J'vas sur les
quatre-vingt-dix a la Chandeleure...
LE PresipeEnT, o U'audiencier. Avancez

une chaise 4 la plaignante.

On apporte et on place et face du tribunal
une chaise rembourrée. La veuve Bouillon
fait une réveérence a Phuissier et s’installe.
* LE PresipENT. — Eles-vous bien ainsi,
madame?

La VeuveE BouiLLon. — Comme dans le
Paradis, mon bon monsieur, L’bon Dieu vous
I'rendra, merci d'vot® bonté.

Elle prend une prise, en ofire successivement
une a Uhuissier, au tribunal et au greflier par
un geste circulaire qui n'a pas de suceés et se
prépare a4 écouter le président.

LE PreEsipENT. — Yeuve Bouillon, vous
avez porté plainte au procureur de la Répu-
blique, contre le nommé Farold Chopin...

LA VEuVE BouiLron. — Jamais de la vie,
mon bon monsieur ! Harold Chopin! Connais
pas.

LE PrEsipDENT, — Pourtant, je vois dans le
dossier.,.

La VEuve BouiLrox. — J'ai porté plainte,
mon bon monsieur, contre M. l'abbé Trécy,
curé de la cultuelle de la rue de la Lune.

LE PRESIDENT. — Nous sommes d’accord,
Le soi-disant curé qui se faisait appeler Trécy
n'était autre que le nommé Harold Chopin...

LA VeEvuve BourLLoy. — Ah! j'm’explique
tout, 4 présent | Le curé qu'on appelait Trécy
vouldit me faire faire mon testament en faveur

La Veuve BoumLnon. — Faut-il que ¢a
soye moi qui eommence?

LE PrRESIDENT. — VoOus ne pouvez pas par-
ler ainsi. Veuillez vous lever.

La VeEuveE Bouirron. — Clest que, j'vas
vous dire, mon bon monsicur, j’al plus mes
[
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DE LA POIL.ICE
dans le Midi et le Centre

UNE FEMME TIRE SUR SON MARI, — Vers sept henres
du scir, derriére le thédtre, une femme fgée de vingi-deux
ans a tiré trois coups de revolver sur son mari, armurier.
Celuj-ci lui avait fait des reproches injustifiés. C'est au moins
la version dela femme. Atteint au coté droit, le malheureux
a été transporté an pavillon d’urgence, aprés avoir recu les
soins d’un doeteur, qui a jugé son état presque désespéré.
11 aurait, en effet, un poumon perforé. SAINT-ETIENNE.

S

PRIS POUR UN SANGLIER.

— Au hameau de Loubat,
des chasseurs étaient 4 1'affit des sangliers pendant la nuit’
L'un @’eux crut tout & coup voir remuer une masse noire, Il
visa et fit feu. Des cris retentirent. C’était un deschasseursqui
venait de recevoir une balle dans la cuisse. L'amputation

g iupose. SAINT-PAUL-DE-JARRAT,
SOLDAT SABOTEUR., — La gendarmerie & arrété un
soldat du 86° de ligne, en garnison au Puy, qui, éfant de
faction sur la vcie ferrée, avaif brisé des isolateurs installés
an tonnel de Fraisses 4 Unieunx. SAINT-ETIENNE,

RUPTURE D'UN ECHAFAUDAGE. — Hi sur un
échataudnge, deux ourlers plitriers travaillaient activement
dans un appartement quand une corde d’attache se rompit.
L'échataudage basculd et les deux ouvriers, précipités sur le
sol, se hlessérent griévement. L'un d’eux est mort en arri-
vant d 1'hépital. LE PUY.

UNE BOMBE. — Pendant la nuif, un attentat a été commis
dans une fabrique de papier 4 Saint-Antoine. Pendant qu’un
veilleur faisait sa ronde, une bombe, placée sous un monte-
charge, fit explosion. Le veilleur ne fat pas atteint, mais
toute une partie de la fabrique fut détruite. FOIX.

Y r

1l déchira une feuille de son calepin,
écrivit un recu et, la pholographie dans
sa poche, il quitta la pension. 3

II élait un peu plus de minuil lorsquiil
arriva 4 la prélecture de police. ]

Le directeur s'élail reliré pour gotler un
repos bien gagné apres une "journce  de
quatorze heures de dur Lravail dont lalfaire
Gyde n'avail été guune faible partie.

Mais Freyberger renconlra linspecleur
Dennison et lui fit part de ses découverles.

Freyberger possédait cel enorme avarl-
tage qui fait avriver ,un homme plus yile
que la ruse ou le génie : il élait Vami de
toub le monde. II étaib Tami de toub le
monde, non parce quil étaib serviable el
bon, mais simplement parce (uil plaisait.
Avec cela, il dtail droil el honnéte, toujours
prél i rendre service, toujours disposé i
louer et a4 admirer ce qui en élail digne eb
4 criliguer franchemenf ce gui lui parais-
sail injusie ou mauyais. ;

['inspeclteur Dennison, un homme {rés
grand — physiquement et moralement par-
lant — aimait beaucoup le petit Allemand
el  quand yberger lui monfra ce quil
avail frouvé et lui raconla ce quil avaib
fait, il ne se mil point en devoir de crili-
quer son jeune collegue, Au contraire, il
tcoutn avee grand som laffaire des photo-
graphies et ne se montra pas surpris du
résultat,

11 dit cependant gu’'il ne pouvait alfirmer
quil trouvait une grande ressemblance entre
image prise sur la rétine el le portrail
de Kolbecker, mais il ajouta gu'il n'y voyait
en lout cas pas de dillérences assez consi-
dérables pour nier absolument que les deux
photographies ne fussent de la méme per-
sonne en deux étals d'ame opposes...

— Il y a quelgue chose de bizarre sur le
dos de cette photographie, dit Frevberger.
Je voudrais l'examiner de frés prés. Om
dil. v éerire quelque chose auw er
l'effacer & la gomme: mais les pointes des
lelires sont encore visibles. Avez-vous une
loupe ?

Dennison prit une loupe dans un firoir
el la passa 4 Freyberger qui se mit &
observer soigneusement endroit du carton
qui avait cté gratté.

— Je vois dabord un M, puis vient un
espace 0l je ne peux découvrir gue’ deux
points, alors viennent deux fraits supérieurs
des

il

qui appartiennent probablemeni &
lettres & Doucle supérieure, des b ou des 1,
mais deux b de suite se renconirent bien

plus fréquemment que deux l... Puis vient
un i, car je retrouve distinelement ln trace
du point... Et enfin un r...

Cela ferait done : M..llir.

— Cela ne signifie pas grand'chose, dit
Dennison. ;
- Non, répondit Freyberger, mais ¢eln

m'apprend en ftouf cas une chose.

— Quoi donc?

— (C'esb que ee n'est pas de langlais.

— Comment voyez-vous cela?

— (Ces deux poinls supérienrs gue je vois
lout de suite aprés I'M ne sent jarhais
employés en anglais... saul quelguefois en
poésie, je erois; mais nous pouvons Ssup-
poOsSer gue nous sommes en présence dune
prose.

— Supposons-le. répliqua Dennison, mais
f'ai vu des vers écrils an dos de cerlaines
photographies. Un jeune homme donna sa
photographie avec une dédicace en vers i
une jeune fille, puis il la tua... el cesl sa
poésie qui I'a fail pendre.

— J& ne connais aueune langué, eontinua
Freyberger, on la combinaison Ilir se ren-
contre souvent... lir est commun, mais pas
Idr... 11 faudrait supposer que ce 5

que jaf
pris pour le point d'un i soil un défaut du

papier... car la letire gui a 6&f¢ an-dessous
parait large... Mais oui. on dirait un a..
ou plutot un e... Cela ferait ler...

— Qui n'est pas Dbeaucoup plus [réquent
que v, dit Dennison.

z
|

— Ah! s'éerin foul & coup Freyberger. J'y
suis !

— Quoi?

— Voyez,

Freyberger sempara dune plume el
derivit sur une feuille de papier le mot :
Miller,

— PPar Jupiter | Oui, cela parail juste!
s'écrin Dennison.

— Je crois que oui. D'abord, c'esl un nom
propre, el ce sonl surloub des noms pro-
pres que Pon écrib au dos des pholographies.
Ensuile le mot se lit aisément, surtout par
la vraisemblance de Pemploi des deux points
du ftréma. Voyez-vous, Dednisson, ce sonl
peul-élre ces deux poinls imperceplibles qui
nous feront découvrir notre homme. En toul
ens, ece quil y avail déerit la-dessus ne
formait guun mol et ce mot a élé grafté.

« Un seul mot | Cela dil presque certaine-
ment un nom propre. Un seul mot que I'on
gralle si. soigneusement : cela le dif encore
plus clairement ! ;

— (Fesl jusle, répondit Dennison.

— Maintenant, conelut Freyberger, je vais
rentrer et me coucher, mais auparavant, je
veux léléphoner & Paris.

— Execellenle idée. Vous pouvez leur de-
mander ee soir vos renseignements et ils
pourront faire les recherches demain matin
de bonne heure.

— Ce qui m'ennuie, dit Freyberger, c'est
que je doute forf que le photographe Gas-
sard soit encore au boulevard Saint-Michel.
Tétais & Paris, il y a deux mois pour celle
affaire de faux, el *j'ai eu enlre les mains
la liste compléte des pholographes du quar-
tier latin., Si le nom de Gassard avait figuré
sur cette liste, je crois que je m'en sou-
viendrais, car je n'ai pas trés mauvaise me-
moire.

Frovberger se mib alors en devoir de télé
phoner a la préfecture de police de Paris.
Au bout de cing minules, il avait obienu
la- communicalion.

— le voudrais, dit Freyberger, avoir quel-
ques renseignements sur M. tassard. photo-
graphe, boulevard Sainl-Michel, Je voudrais
savoir s'il ¥y habite et y exerce son mélier.
sinon, ol on pourrait le trouver... Rensei-
ill'l!i.'llli'lﬂ demandé par la_préfecture de po-
168,

... Au boul de dix minufes la sonnelte du
léléphone retentit de nouvean.

Frevberger mib le récepteur i son oreille :

— Gassard, lui dit une wvoix, ancienne-
ment établi an n® 110 du boulevard Saint-
Michel, a vendu son fonds il y a frois ans.
Le 10 mars 19.. a quitté Paris. On ne
sait rien de lui, depuis lors. L'appartement
qiil oeceupait a été ‘pris par Mme X... une
madiste.

— e hasard est contre nous, déclara
Freyberger en raccrochant les récepteurs.
Nimporte: nous avons un nom el un nom
esl une chose précieuse dans une affaire
pareille.

CHAPITRE XVIIT

e lendemain malin, Freyberger, levé de
bonne heure, passa d'abord & la préfecture
de police on le directeur n'étail pas encore
renfré et on on navait recu aucune infor
mation nouvelle sur Vaffaire Gyde. puis il
se rendit chez le marchand danliquilés dn
quartier de Soho,

Un petit juif brun ouvrait les volets de
la devanlure lorsque le détective arriva aun
magasin d'Anfonides. 11 était neuf heures.

Le domestique le fit asseoir ef alla pré-
venir son mailre. En attendant, le détec-
live - exnmina les curiosilés et objels d'art
qui’ encombraient la  boufique. Le wieux
marchand ne devait pas gagner beaucoup
d’argent. avec ces bibelots, mais il avait su
faire sa fortune par des coups daudace et
die génie.

(Lire la suile qu prochain numdéro.)

DE LA POLICE
DANS LE NORD

OCTOGENAIRE ETRANGLEE. — Une renfidre de quatre-
vingt-un ans recevait ces jours-ci la visite d’un jeune homme,
Mais elle refusa de le receveir. Le jeune homme s'en alla
bour reverir un pen plus tard ; escaladantla haie du jardin
1& éen!onoa P'huis ef se frouva en présence de la vigille ren.

re. )

— Vous m’ayez accusé, il y a huif ans, dif-il, d’avoir
commis un vol de laping; je vais me venger.

Ce disant, il s’empara d’un tisonnier ef en frappa 4 la tite
la rentidre, qui fcmba comme une masse. Voyant qu'slie
respirait encore, il Pétrangla. Son crime accompli, il trans-
porta le corps sur un lit et alors se passa une scéne répy-
gnante de sadisme. MONTREUIL-SUR-MER

"EXPLOSION DE GAZ. — Dans une rue, des ouvriels
avaient crensé une tranchée pour rechercher une fuite de gaz.
Pendant 1:ur atsance, deux enfants jouaient sur le trottoir,
avec des allumettes. Un pasgant donna un coup sur le bras
lu plus grand et 'allamette qu’il tenait tomba dans le trou,
Une explosion se produisit, et les gamins, jetés sur Ia chaussée,
{orent  gridvement briilés. ROUBAIX.

UN ATTELAGE TAMPONNE. — Par inadverfance, un
zarde-barriére avait laissé ouvert son passage & niveau. Un
tombereau de charbon pénétra ainsi sur la voie. Au méme
moment arrivait un train que le charretier n’avait pas aperen.
Le tomberean fut renversé, le cheval coupé en deux et le char-
retier si grigvement blessé que son éfat est deg_p]na alzgggnts.

DEUX FEMMES SOUS UN TRAIN, — Deux femmes,
1'une de 81 ans, 'autre de 45 ans, traversaient les voies de la
gare de St-Quentin, en descendant du train., Elles passérent
ainsi devant un train qui se mettait en marche. Toutes deux
torent renversées et alfrensement broyées. ST-QUENTIN.

d’un nommé Harold Chopin, un batard d'un
cardinal, qu’il racontait.

Le PrismENT. — Le tribunal vous écoute.
Continuez.

L’histoire de la vieille dame est bien simple.
Ayant réalisé une petite fortune en tenant
un hétel propice aux amours de passage, elle
avait été, une fois devenue rentiére, une proie
toule désignée a la convoitise des-filous et des
intrigants. Harold Chopin, escroe de profession,
déja plusieurs fois condamné, s'était présenté
chez la veuve Bouillon et avait sollicité son
concours financier pour la cultuelle de la rue
de la Lune en voie d'installation.

Le PriésinExt, — Veuillez nous dire com-
ment vous étes entrée en relation avee Harold.

LA VEuvE BouiLron. — Fault wvous dire,
mon bon monsieur, que vu mon dge et mes
jambes, je ne descends jamais de mon cin-
quiéme du boulevard Poissonniére, sauf
dans les circonstances comme au jour d’au-
jourd’hui.

LeE PnreisipeENT. — Passons... passons..,
Harold Chopin s’est présenté chez vous?

La VeuveE BoulrLon, — Oui, pas sous ce
nom-la. Il était habill¢ en prétre et il m'a djt
quil s'appelait Tréey... Il a ajoulé qu'avec

mon

vend, ce monsieur Briand, Si c'est du eacao,
d'Veau d’mélisse, d’la chandelle, du eharbon,
du fromage ou des bretelles, j'en ignore. Tout
c'que j'sais, c'est que l'curé qui disail s’appeler
Trécy a parlé comme un savant de choses ol
j'ai rien compris du tout et en conséquence
de quoi j’lui ai remis cenl franes pour comimen-
cer son truc.

LE PrisipEnT. — Vous alliez aux offices ?

LA VeEuve BourLLon. — Yen avait point
d’offices, Faut vous dire, mon bon monsieur,
que c’étail une cultuelle sspéciale. Les mem-
bres ne devaienl pas se connaitre ; il n’y avait
pas de lien de réunion. 1l suffisait de casquer.
Monsieur l'abbé passait chez eux trois fois
par semaine pour les confesser et on hui donnait
vingt francs chaque fois, sur lesquels il y
avait dix franes pour le pape el cing francs
pour M. Briand.

Lr PriésipExnT. — Pendant eombien de
temps vous éles-vous confessée a lui?

La VeEuvE BowviLnon. — Deux mois el
demi, & soixante franes par semaine.

LE PRESIDENT. — Avee les cenl franes que
vous avez versés pour la fondation de la cul-
tuelle, cela représente sept cenls franes=Fina-
lement, vous avez porté plainte. Veuillez nous

vous dites, m’avait tiré les vers du nez sur
l'origine de ma fortune. Je lui avais demandé
si ce que j'avais gagné dans mon hotel avee le
rasuel m’empécherait d'entrer au Paradis,
vu que le casuel des hiteliers n’est pas le méme
que celui des préfres. I1 m’avait dit qu'il
¢cerirait au Pape a ce sujet et le lendemain il
me montrait une lettre de sa Sainteté.

LE Preésipent. — Vous l'avez lue, celte
lettre? :

LA VEUVE BouiLron. — D'un bout 4 I'autre,
que j'peux dire, mon bon monsieur.

LE PrEsineEnt. — Que disait-elle?

LA VEuvE BouiLLoN., — Probablement un
tas de Delles choses. C'était du latin, ou de
Iitalien, 4 moins que c¢a ne soye de I'auver-
gnat. ¥’ avait: « Veuva Bouillona » dans un
endroit et puis : « galetta mala acquisa » dans
un autre.

LE PRESIDENT. — Volre confesseur I'a tra-
duite?

La VEuve Bouvirroy. — Si- on veut. En
tout eas, a entendre, le Pape me conseillait
de meltre mes capitaux dans une banque
de la rue Vide-Gousset. Alors, je me suis dit :
« Deux avis valent mieux gu'un. Puisque
M. Briand est dans 'affaire, j'vais éerire a

Y'a z'un tripier! y'a trois coiffeurs, y'a six
epiciers ; y'a un z'huissier, deux bandagisses,
quatorze pharmaciens, un marchand d’esear-
gots en gros, esl-ce que c’es! fes rafs. Enfin,
ma concierge m'a dit: « Attendez done, qu’a
m'a dit, Briand ca serait-il pas le nouvean roi
de France? »

IDENT. — Le roi de France!

E BouiLrLon. — Oui, mon bon mon-
sieur. Comme qui dirait censément le chef du
gouvernement... J'ai pas osé y aller, rapport
4 ma robe; qu’était plus a la mode, surtout le
cotillon, vu que y'a une piéce de trente ans
et des centimes que je la porte sur mes pauvres
vieilles fesses... Et du coup, je suis éLé raconter
ma petite histoire au commissaire de police...
Il m’a dit que le curé Trécy, c'était de la
irime, qu’y en avait pas plus que de poil sur
un ceuf...

Le PresipEnT. — Vous maintenez votre
plainte?

LA VEuvE BourLron. — Ben sfir, mon bon
monsieur... D’ailleurs, on m’a indiqué un nou-
veau curé d'une autre cultuelle... 11 s’appelle
Largit... Quand je I'nurai, ¢a me changera
d’avee 1'autre...

Le président coupe court & cette explica-

J

I'autorisalion du pape et de M. Briand il dire & quelle ocecasion. ¢ ce monsieur Briand, ou bien j'irai le voir moi- tion en econdamnant Harold Chopin, en raison
avait fondé la cultuelle de la rue de la ‘I.imv. LA VEUVE BoutLLoN. — En me confessant  méme avec mes pauvres vieilles jambes de de son passé, a deux ans de prison, 50 francs
LEe PrisipENT. — Et vous I'avez cru? M. le euré... 3 Shg quatre-vingt-dix a la Chandeleure » J'ai d’amende et sept cenls francs de restitution
Lo VEUVE BoOUILLON. Faul vous dire, LE PrEsipENT. — Qui se faisait appeler cherché I'adresse de M. Briand dans le Bottin. & sa victime,
bon monsieur, que je n'connais le pape I'rée “es > Si vous saviez, mon cher monsieur, combien Le Greffier.
que par oui-dire et que je n’sais pas ce qu’il LA VEuve Bovitron., — M. le curé, comme y'en a & Paris, de gens qui s’appellent Briand !
L— 4:
L

w J(
derrié
courer
dégrin
escalic
je res
Puis
cherch
m'avai
Mais
pour ]
derrie
VOIS,
chapes
dosse
prend:
file. Je
loirs
cends
tant,
alors
javais
je me
jallais
I)altui!
Jean T
a fall
Alors,
mois
un so0i
du bo
bee el
m'end
je voi

se
mon @
trot, 1
me ¢t
dors.
c'est 1

Séoy
lence.
bait d
coup,
yeux s
nonea

s

== (]
Barro

0F
a2
hein 2.
=N

e
le  wvir
d'effet

Ségr
I'escar
ment

La t
l'espril
éleinle
carpe
n'avait
I'addit
qui, u
se Lroi
heures
sfes.

Vers
rue de
tains
ici let
mirent
tables
avoir
I'hdtel
tamme
face I
sée de
Lise e
fruilie:
SONNES
que le

* Voir




T Y L AT T T LT

FLEURS DE PARIS

Grand Roman Moderne

PAR MICHEL ZEYACO

LUl
L'ESCARPE (suite.)

« Je pousse une pile, je me mets
derriére, et alors j'entends des pas qui
courent dans le. couloir, puis tout ca
dégringole dans le fond, par un aulre
escalier, comme je l'ai vu aprés... Bref,
je reste derriére ma pile deux heures.
Puis voild un homme qui vient, qui
cherche des papiers en sifflant. S’il
m'avail vu, son comple élait Dbon !...
Mais il ne m'a pas vu.. Tanl mieux
[mur_‘lul ... Enfin, il s'en va. Je sors de
du_rrmr'e ma pile, et qu'est-ce que je
vois, accrochés derriére la porte? Un
chapeau, un veston, un parapluie.” J'en-
dosse le veston, je mets le chapeau, je
prends le parapluie sous mon bras ef je
file. Je descends, je passe par des cou-
loirs qui n'en finissaient plus. Je des-
cends encore, loujours. A chaque ins-
tant, je rencontrais des gens. Mais
:_I'II'II"' je marchais earrément, comme si
j'avais bien connu le chemin. Lorsque
je me suis retrouvé dehors, j'ai eru que
j'allais tomber faible, tant le corur me
battait... voild !
alors? fit Ségalens, voyant que

Jean Nib ge taisait.
— Alors... alors... il est arrivé qu'il
a fallu manger, boire, vivre enfin!

Alors, il est arrivé quau boul de trois
mois passés je ne sais plus comment,
un soir, je me suis trouvé sur un bane
du boulevard de Belleville, claguant du
bec et grelottant de froid. Je finis par
m'endormir, el lorsque je me réveille,
je vois un homme assis prés de mol.
Il se met & me parler. Je lui raconte
mon affaire. Tl m'emmene chez un bis-

trol, me fait boire et manger, puis il

me conduit dans une chambre ol je
dors. Ce copain-14, c'était un grinche...
c'est lui qui m'a=montré... voild L.

Ségalens garda quelque lemps le si-
lence. Jean Nib, de son e0lé, s'absor-
bait dans une sombre réverie. Toul @
coup, le reporter releva la léle, fixa ses
veux sur les yeux de Jean Nib, et pro-
nonca

— Et Barrol 2...

— QOuni? fit l'esearpe. Barrol 2.,
Barrot 7...

— Lt le pare?...

— Le pare?.. Les Bulles-Chaumont,
hein 2.,

~~ Bt 1a -Loire?...

— Ah | ea, mon camarade, c'esl-y aue
le vin vous a produil encore plus
d'effet gqu'a moi?...

Séealens éludia la physionomie de
Fescarpe. Mais Jean Nib élail évidem-
ment sincére. :

La triple lueur un instant avivée dans
'esprit surexcité de Jean Nib s'étail
éteinte déjd. Ségalens compril que les-

quel

carpe ne dirail plus rien parce quil
n'avait plus rien o dire. Ayant soldé
I'addition, il descendit avee Jean Nib

¢ui, une derniére fois, lui assura qu'il
se trouverait le lendemain matin 4 neuf
heures au rond-point des Champs-Ely-
sées,

LIV

LE MORT VIVANT

Vers celte époque, le quartier de la
rue de Babylone fut inlrigué par cer-
tains événemenls qui doivenl lrouver
ici leur place. Des bruits élranges se
mirent 4 eireuler. Des personnes no-
tables et dignes de foi prétendireni
avoir vu des lumiéres nocturnes dans
hotel ‘d'Anguerrand. Nous cilerons no-
tamment le fruitier installé juste en
face I'hotel, ¢lest-d-dire au rez-de-chaus-
sée de la maison aulrefois habitée par
Lise el maman Madeleine Frémont. Ce
fruitier raconta A diverses aulres per-
sonnes non moins dignes de foi, lelles
que les bonnes du rumr[ior, quun soir,
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ayanlt jelé par hasard les yeux sur le
troltoir opposé, il avait vu_un homme
s'arréter devant le grand portail de
I'hdtel d'Anguerrand. Cet homme avaif
paru conlrarié d'étre vu, et il avail
poursuivi son chemin. Mais le fruilier
était un malin — un-vrai, du moins il
le disait, et ses dires élaient confirmés
par tout le voisinage qui accordail & ce
commercant des qualités de finesse
exceptionnelle. Cel homme, done, en sa
(qualité de fin matois s'étail dissimulé
derriere ses volets a demi clos, et s'éfait

mis 4 guetter linconnu, occupation
évidemment trés rare a4 Paris ou les
espionnages et les bavardages entre

voisins n'aménent guére que quelques
milliers:de querelles par jour, & peine
compliquées de quelgques cenlaines de
drames. La ecuriosité de ce commercanl
recut la légitime satisfaction due a cel
esprit d'espionnage qui est I'un des or-
nements de la belle capitale presque au
méme lilre que la garde municipale.
Il vil clairement l'inconnu revenir sur
ses pas, el s'arréter de nouveau devant
le grand portail de 'hdtel d’Anguer-
rand. lIei les choses devinrent si
étranges que, n'osant pas les raconter
nous-méme, faute de les avoir conird-
lées, nous croyons devoir laisser la pa-
role au fruitier lni-méme :

— Il pouvait élre onze heures, disait-
il, tout en pesant un kilo de beurre
avee des poids qui. valaient presque
deux livres; je ne bougeais pas, el vous
pouvez croirve, mesdames, que je n'avais
pas mes yeux dans mes poches. Qu'est-
ce que je vois ? Le particulier qui vienl
s'arréter et qui reluque autour de lui.
Je ne bouge pas. Il ne bouge pas. Je
ne le perds pas de vue. Ef puis, erac,
tout & eoup, plus rien! Disparu, sub-
Lilisé, évanoui! Pas plus de parliculier
que sur ma main ! J'en suis resté baba.

Un certain frémissement qui parcou-

rut le cercle des bonnes apprif au nar-
rateur qu'il venait de produire une vive
impression.
Et avee le Dbeurre, mademoiselle
Mélanie? Un kilo de sucre, bonl!..
Ou'est-ce que je fais, alors? Je ne fais
ni une ni deux. Je prends mon revol-
ver, je sors et je vais voir (le fruilier
mentait  effrontément, comme nous
I'avons su: il avail simplemenl, en
toule hale, bouclé ses volels et avait éié
se coucher dans [larriére-boutique).
J'arrive devant le portail, croyant que
I'homme s'élait dissimulé dans de mau-
vaises intentions. Bah! Personne, je
vous dis! Le client avait disparu! Par
ou? Comment?...

— Dans I'hotel, pardinel...

—On voit bien que vous é&les nouyelle
dans le quartier! fit le commercant en
haussant les épaules de pitié. (Ef, & ce

singulier reproche, la malenconlreuse
interruptrice rougit comme si réelle-

ment cedt été une faule que d'étre nou-
velle dans le quarlier.) Si vous connais-
siez comme nous les habitudes de 1la
rue, vous sauriez que depuis le déparl
de M. le baron, I'hdfel est inhabité, 1a
porte solidement  verrouillée, je vous
prie de le croire. Non, le parliculier
n'est pas entré dans I'héfel, du moins
pas dune facon nafturelle. Je vous dis,
moi, que jal toujours soupconné cet
hotel d'étre visilé par des gens qui ne
sont ni chair ni os, Chacun sait que je
ne suis pas superstitieux, mais il y a
tout de méme des choses... enfin, pour-
quoi I'hotel est-il resté si longlemps dé-
serl depuis la défunle baronne? Pour-
quoi, aprés avoir dépensé tant d'argent
pour le réparer, le jeune baron a-i-il
disparu tout & coup comme s'il y avait
la peste dans cette maison? Qui dil
qu'il ne g'est pas trouvé nez & nez avec
un particulier du genre de celui que
jlai vu, de mes yeux vu, el qui s'esl
escamolé lui-méme, ni plus ni moins
que chez Roberl Houdin.

Tel élait I'événement fantastique ra-
conté par le fruitier, un homme digne
de foi, el pas superstitieux. E

Plusieurs aulres personnes,

par la
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suite, affirmérent avoir vu quelquefois
des lumitres dans cet holel inhabité ;
d'autres cerlifierenl avoir enfendu des
bruits ; enfin I'hdtel, au su et au yu de
tout le quartier, fut une maison hantée.

Ces rumeurs, comme de juste, vin-
rent aboulir au commissarial de police
et frappérent le commissaire, homme
pour le moins aussi malin que le frui
tier.

— Maison hantée! songea le magis-
lrat en haussant les épaunles. Mon Dieu,
que ces gens-ld sonl béles! Repairve de
cambrioleurs, oui! Ou peul-étre de
faux monnayeurs !

Cette idée qu'il allail découvrir des
faux monnayeurs s'inerusta dans le cer-
veau du commissaire.

— Ces pauvres idiols prétendent que
¢'est I'ombre du feu baron qui revienl
dans I'hétel, conlinua le commissaire
in petlo. Je l'ai connu, le pauvre
homme. C'était, ma foi, un galant per-
sonnage et qui avait fort grand air, un
vrai noble. On a beau dire, ces gens
de vieille noblesse vous ont fout de
méme une autre allure que ces gueux
sans particule qui tiennent le haut du
pavé... Un bel homme, ce baron d'An-
gsuerrand. Dommage qu'il se soil noyé,
la-bas, en Bretagne... je me souviens
que lorsque jorganisais le service
d'ordre pour les fétes qu'il donnait, il
ne mancguait pas de m'envoyer une invi-
tation personnelle... un vrai noble! Et
riche l... il n'y a rien de tel que les gens
de l'aneien régime, ajoula le commis-
saire qui se redressa, oubliant d'ailleurs
qu'il était fils d'un marchand de bois
et qu’il sappelait Lambourne, sans
plus.

Plein de la pensée qu’il allail mellre
la main sur une bhande de malfaileurs,
le commissaire voulut se rendre comple
par lui-méme de ce qui se passail dans
I'hétel. Et comme il ne manquait pas de
bravoure professionnelle, il s'en vint

L&EIL DE 1A POLICE

une nuit se promener rue de Babylone. |

A sa grande surprise, il constala qu'en
effet, une des fenétres de I'hdlel éfait
éclairée. A travers les fentes des volets,
M. Lambourne vit parfaitement de la lu-
miere.

— Voild, songea-t-il, daudacieux co-
quins qui ne se donnent méme pas la
peine de se cacher... Que faire? Si je
vais chercher du renforf, mes lascars
vont peut-éire déménager juste & ce
moment... ma foi, j'en cours le risque!

Il s'assura qulil avail sur lui son
écharpe et son revolver, ef, avee une
prestesse que Zizi el admirée, il esca-
lada le mur, — action blamable a fous
les points de vue. Mais si un commis-
saire de police s'amusait & suivre ri-
goureusement les lois et réglements,
jamais il ne pourrail pincer un malfai-
teur. M. Lambourne savait donec par-
faitement que ce qu'il faisail éfail loul
ce quil y a de plus extra-légal (1). Cela
ne l'empécha pas de sauter bravemenl
dans la cour inbérienre, Une fois la, il
fut embarrassé. A toul hasard, il monla
le perron, et, avee une joie mélangée
de stupeur, sapercut que la porte
n'élait pas fermée.

— Au fait, songea-t-il, ils se croient
en streté derriére le grand porlail.

Le commissaire monta dene 1esealier
intérieur, dont les tapis amorlirent le
bruil de ses pas.

11 parvint ainsi & un couloir dans le-
quel il s'orienta du mieux qu’il pul.

Et tout & coup, dans les ténébres, il
percut le rayon de faible lumiére qui
se glissail sous une porte.

M. Lambourne eut comme un frisson,
et la forte envie lui vint de se relirer
aussi doucement qu'il était venu,

En effet, parvenu si prés des malfai-
feurs, la conseience lui vint du danger

qu'il courail, el il s'accusa dimpruo-
dence. Mais le silence exiraordinaire
gqui régnait dans 1'hotel surexcila sa
curiosilé.

— Voyons lonjours, se dil-il. S’ils ne

(1) Anecdote authentique.

t

sonl que deux, par exemple, je m'en
charge. S'ils sonl plusieurs, j'irai cher-
cher du renfort, je fais cerner l'hotel,
et demain, & I'’heure légale, je sonne
au nom de la loi!l...

Ayant dit, M. Lambourne s'approcha
de la porte et colla son il A la ser-
rure.

11 vit un homme- qui, assis & une
table, écrivait. L'homme lui tournait le
dos. 11 avait l'air parfaitement paisible :

— C'est un peu forf, songea le com-
missaire. Ne dirait-on pas que le gail
lard est chez lui?.. Tl écrit!l... Ses
mémoires, peut-étre... quel toupel!
Attends un peu, mon lascar ! :

M. Lambourne, rapidement, se cel-
onit de son écharpe, saisit son revol-
ver el mit la main sur le boulon de la
porte,.. la porte s'ouvritl.. le commis-
saire entra en disani :

— Que faites-vous ld, vousl.,

L’homme se retourna vivemend
leva...

Alors, M. Lambourne devint trés pile
et se senlil trembler sur ses jambes.
Il recula jusquau mur auqguel il
s'adossa, les cHeveux hérissés, les yeux
exorbilés, enfin, avee lous les signes
d'une terreur intense...

— Pardon, monsieur le commissaire,
dit 'homme d'une voix graye, sans co-
lere el presque sans étonnement, e'est
4 moi de vous demander ce que vous
failes icl...

— Je réve, balbulia M. Lambourne
dont les dents claguaienl, J'ai le eau-
chemar... ou bien... je suis fou...

L'homme le regarda quelques ins-
tants avee une sorle de tristesse, puis
reprit

. Remellez-vous, monsieur le com-
missaire. Vous avez surpris, eelle nuit,
un seeret que Lot ou tard vous auriez
fini par apprendre. Je ne vous en veux
pas. Mais puisque vous lenez mon se-
crel, il est néeessaire que Nous causions

se

quelques  minutes.  Venillez  yous
asseoir...

— Monsieur' le baron! Dbégaya le
commissaire.

— Qui! fit 'homme aveec un gesle

d'impatience. Quelle que soil votre sur-
prise, vous étes un homme de [rop
de pour vous abandonner plus
langtemps A la panigue superstiliense
que je vois sur volre visage...

— Ainsi, c'est bien vous!l., Vous en
chair’ et -en 1... Excusez-moi, mon-
sicur le baron... mais dans ece (ui m'ar-
rive il y a de quoi détraquer une cer-
velle, vous savezl..

Et M. Lambourne se
veusement en répétant :
Celle-12 est raide, par exemple L.,
Gest bien vousl.. vousl.. le baron
d'Anguerrand mort et enterré l..

— Tenez, fit Hubert dAnguerrand,
buvez un pen de ce vieux cognac... cela

Sens

s

A

mil & rire ner-

vous remettra... (M. Lambourne but le
verre qui lui était fendun, et s'assil
alors.) Eb° bien, oui, c'esl moi.. 1&

baron d'Anguerrand.

—— Vous n'étes done pas mort ! s'écria
naivement le commissaire.

Et de nouveau il ressentit un acceés
de lerreur folle lorsqu’il entendit le

harvon Ilni répondre paisiblement :

— Pardon, ne confondons pas, mon
cher monsieur. Je¢ suis bien le baron
d’Anguerrand. Mais quant & dire que je
ne suis pas morl, c'est une aulre
affaire !

— Comment !... rdla linforfuné com-

missaire.

— Je suis morl, et bien mort, reprii
tristement Hubert. Si vous en douliez,
vous n'avez qu'd aller consulter les re-
gistres de D'état eivil...

Et comme M. Lambourne gardail un
silence  héhété, Hubert d’Anguerrand
conlinua :

— Maintenanl, monsieur le commis-
saire, je ne vous demanderai pas, je ne
serai pas assez cruel pour vous deman-
der comment vous osez, ceint de volre
écharpe, envahir un domicile privé, en
pleine nuit, sans aucune sommalion
d'ouvrir., Je ne vous demanderai pas
davantage si vous éles entré par esca-
lade ou par effraction. I1 y a li une
série d'abus de pouvoir qui pourraient
vous couter cher. Songez au parli que
les journaux ne manqueraienl pas de
tirer dune pareille aventure, C'est la
révocation de volre chef qui serait de-
mandée. Et comme I'honorable préfet
de police sacrifierait sans hésiler dix
mille Lambourne & ses intéréls, je vois
qu'un seul Lambourne péserail pen

dans la balance... I

il
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1 Toule lerreur superslilieuse, dans

Pesprit du commissaire, s'évanouil de-
vant une terreur plus positive. :

Il ne pul se dissimuler que sa silua-
tion ne lenail qu'a un fil et il essaya de
balbutier quelques mots dexcuse.

__ Rassurez-vous, monsieur le com-
missaire, reprit alors Hubert. Je vous

promets la diserélion, mais en re-
vanche, je yous demande la volre.
__ La discrélion est une des vertus

théologales de mon élal, dil en sourianl
le commissaire. Je me suis pas enlre
dans I'hotel. Je ne vous ai pas vu. Mals,
monsieur le haron, voulez-vous me per-
meltre de vous demander pourquol
tout ce mystere? :

_ Parce que je veux conlinuer a élre
mort, dit Huberl.

— Comment! Mais vous
pas inlroduire une instance tendanl &
vous rendre votre personnalité civile?

Plus lard, dans six mois ou dans
an' an. Pour. le moment, il est néces-
saire (ue je passe pour mort, puisque
morl je suis aux yeux du monde el de
la loi. Cela vous éfonne? Clest bien
simple... Lorsque - l'aecident m'esl
arrive...

— L'accident?
missaire.

_ Sans . doute. Vous
comment je suis morlk 2.
avec un livide sourire.

M. Lambourne vit ce
frissonna,

— Je suis morl, conlinua Huberl, en
tombant du haut d’un baleon de mon
chateau de Prospoder...

- Qui, les journaux ount raconté la
chose : mais ils ajoulaient aussi que
malgré d'actives recherches, on n'avail
pu vous relrouver... la mer avail gardé
sa  proie. :

— La vérité esl moins tragique...
heureusement pour moi. Lorsque je
tombai, lorsque je me senlis entrainé
au fond de Tocéan, je ne perdis pas
courage. Je lultai de Loule mon éner-
gie, et j'élais si prés de la cole que
jeusse repris pied presque aussitol s
Ia marée descendanle ne m'edt repous-
s¢ an large. Pendant deux - heures,
deux morlelles heures, je continuai &
nager, mais je voyais les rochers s'¢loi-
gner de moi de plus en plus. Je com-
pris que j'allais mourir. Alors, notez
cela, je fus envahi par une -lerreur
insensée. Vraimenl, je me senlis deve-
nir fou. Bientot, & bout de force, je me
laissai couler, A ce moment, il me
sembla que jenlendais comme un cTi
puis qu'on me saisissail par les che-
veux, qu'on me hissait quelque part...
Lorsque je revins & moi, je me Vs
dans une pauvre cabane jlavais 6éfé
sauvé par des pécheurs de I'ile d'Oues-
sant...

— Mais wvous vous empressé
alors de regagner la terre ferme?...

Je leusse fait sans doute. Malheu-
reusement, pendant plus de six mois,
je vécus dans une sorle de prostralion
due a la lerreur que javais éprouvee.
Je ne vais pas jusqula dire que jéfais
fou. En toul ecas, la mémoire ¢élail
atrophiée ; ce n'est que peu & peu que
je repris possession de loules mes fa-
cultés... Enfin, ce ne ful guére que huil
mois aprés l'événement que je revins
4 Paris. Et alors, monsieur le commis-
saire, une élrange idée me passa par
la téle : je voulus savoir ce que, mol
morl., officiellement mort, mon fils de-
venail...

Tiens! mais clest curieux, cela!
Assister du fond de sa tombe a la vie
de ceux qui vous sont chers...

- Les protéger au besoin L.

- Oui, oui, je comprends! fit le com-
missaire.

- Ajoutez a cela la nécessité de pré-
parer mon fils & me reyvoir vivant, car
la joie pourrait le tuer. Je connais
Gérard...

— Un charmanl jeune homme et qui
vous fera honneur.

— Oui, mais trop sensible, S'il appre-
nail toul & coup que son peére n'esi pas
mort ! Ce serail terrible, voyez-vous,

_ (Certes! Aussi, monsieur le baron,
vous pouvez compter sur ma diserétion

n'allez done

interrompit * le  com-
ignorez done
fit Hubert
el 1l

sourire,

eles

absolue.
— J'y compte. Vous devez com-
prendre, monsieur le commissaire,

quun mot, un seul mol suffirait pour
amener une calastrophe. Aussi, pas
méme 4 Mme Lambourne, ne diles rien.
— Comment donc! surtout a ma
femme s'éerin le commissaire avee
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pidité un mot peul courir les rues. Ah!
la  rumeur publique, monsicur le
baron ! Si vous saviez, que de malheurs |
elle a déja occasionnes !

Le commissaire se leva, renouvela au
baron dAnguerrand ses excuses, las-
sura 4 nouveau de sa diserélion el se
retira. Hubert l'accompagna jusquau
grand portail qu'il lui ouvrit. Puis il
remonta dans la pieee on M. Lam-
bourne lavail trouvé. 11 élail paisible
comme vraiment les morts peuvenl
étre paisibles, L'élrange incident qui
venail de se produire ne le troublail
pas. Il se remil & écrire comme si rien
ne se fol passé. Ce nlest pas quil eual
absolument confiance dans la diserétion
de M. Lambourne. Mais peut-élre Iui
&lait-il indifférent quon apprit  qu'il
élail encore vivanl...

Quanl au eommissaire,

il était parli

le. plus rigoureus, leur raccnla que
I'hdtel d'Anguerrand était habilé par
un mort... un mori-vivanl !...

Trois jours plus tard, ce mort-vivani
étail Lransformé en un revenant,

Bientot, la rumeur publique
corps, et il fut avéré que I'hotel d'An-
guerrand <€tait hanté. 11 fub officiel
qu'un revenant habitait T'hélel, que le
commissaire de police avail vouln en
avoir le ecur nefl, et l'avait vu de ses
yeux, et lui avait méme parlé.

Le fruitier triompha “et, des lors,
passa pour un grand homme dans le
quartier.

De e¢es aumeurs, il résulfa que e
coin de la rue de Babylone fut plus
désert que jamais : le soir, & partir
d'une certaine heure, aucun de ceux
qui savaient P'effrayante vérité ne se fot
hasardé a froler le grand porlail

pril |

>
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— L homme se retourna gtvement. Alors [z
\ O O O O devint trés pale et se sentit trembler sur ses jambes.

J

bouleversé par eetle renconlre extraor-
dinaire.

— Quelle histoive | songeail-il. Certes,
je tiendrai parole a4 ce gentilhomme. Tl
veul élre morl... Aprés tout, c'est son
droit, et je ne vois pas lrop quel texte
vivant... Je lairai done...
dant... :

Ce cependant élail déjd un aveu de
faiblesse : M. Lambourne ne- savait que
trop avec quelle merveilleuse habileté
Mme Lambourne Ini arrachail ses
secrels. Une des grandes jouissances
de celte dame était en effet de savoir
ce que les aulres ne savaient pas. Sa
joie la plus précieuse élait de racon-
ter...

En efiel, dés le lendemain, sous le
sceau du secrel, le commissaire raconta
4 sa femme son équipée de la nuit.

Le soir méme, comme deux ou [rois
dames venaient prendre le thé chez
Mme Lambourne, la femme du commis-

me cépen-

sais trop avee quelle ra- § saire, loujours sous le sceau du secrel

de loi pourrait l'obliger & se déclarer§

Plus que jamais, le sombre et lrisie
hotel ful enveloppé d'une atmosphére
de deuil, de mystere et d'effroi.

Mais revenons & Hubert d'Anguer-
rand. Il éerivail, avons-nous dil, assis
a4 une table sur laquelle se trouvaient
diverses liasses de papiers. Ce quil
éerivait & ce moment, ¢'était une letire.
Quand il l'eut terminée et relue, il la
cacheta A la cire. Sur lenveloppe il
lraca ces mols :

Ceei esl pour Jeanne Mareil.

Alors il mil & écrize une aulre
lettre que nous reproduisons felle que
nous avons pu la copier :

S

« Mon cher mailre,

« Veuillez Lrouver ‘sous ce une
missive cachelée de mon sceau
adressée & Jeanne Mareil. Je sais que
celle personne, que j'ai crue morte,
vit 4 Paris, ou du moins y vivail en-

pli

& A s a s

gore il y a peu de jours. Si jai le
« bonheur de la relrouver, ce que

« plaise au Dien de miséricorde el de
« pardon, je lui expliquerai mor-méme
« le contenu de ladile missive ci-jointe.
« Mais si par accident, mort violenle
« ou nalurelle, je meurs avant de
« l'avoir revue, mon désir supréme es|
« que vous lassiez d'aclives recherches
« el démarches pour vous mellre en
« communicalion avee celle personne,
« d celle fin de lui remefbtre la missiye
« ci-jointe. Ld ne devra pas se borner
« volre role & I'égard de cette per-
« sonne : jindique dans mon testament
« que je supplie mon fils Edmond et
« ma fille Valentine de céder chacun
¢ une somme de cing cenl mille francs
« pour conslituer un million a ladite
« Jeanne Mareil. Si mes enfants se re-
« lrouvent, j'ai le ferme espoir qu'ils

« respecteront ma volonlé. Sils ne se
« relrouvent pas, je conslilue moi-
« méme ce legs, que vous lrouverez

éliqueté & part dans mes papiers. Ce
« legs devra élre délivré i ladite Jeanne
« Mareil un an aprés ma morl. Si mes
« enfants- se retrouvaient dans l'inler-
« valle de celle année el qu'ils s'oppo-
« sent d lexéculion de ma volonté en
« ee qui concerne Jeanne Mareil, vous
« vendriez alors mon chifean de Pros-
« poder, qui m'appartient en toute pro-
« priété personnelle el dont la valeur
« atteint & peun prés celte somme, Cetle
« vente au profit de Jeanne Mareil. A
« charge pour elle de constituer une
« dot de quatre cent mille francs en
« faveur de la demoiselle Lise Frémonl,
« enfant trouvée, inserile sur les re-
« gistres des Ponts-de-Cé, sous le nom
« de Lise. »

Hubert data el signa celle letlre des-
finée A son notaire et la placa dans une
enveloppe ot il glissa le pli cachefé
4 l'adresse de Jeanne Mareil.

Ounant & la lettre méme destinée o
celle  qui s'appelail maintenant La

Veuve, elle nous a également été com-
muniquée, et comme il esl nécessaire
que nos lecleurs.en prennent connais-
sanee, nous la recopions icl

Lg yoiel ¢

« Je vous ai vue, Jeanne. Quelques
¢ secondes & peine, vous m'éles appa-
« rue lautre soir, dans ce laudis ol
j'ai été séquestré. Tout de suite, je
« yous ai reconnue, comime vous,
« vous m'avez reconnu. Oue faites-vous?!
¢ Quelle existence est la votre? Je
« lignore. Mais dans vos regards,
« dans vos parecles, dans volre éclal de
« rire, jai reconnu Ja haine. Aprés
« tant dannées, vous n'avez pas par-

« donné. C'est wvolre droit, et je ne
« m'en plains pas.

« Jeanne !..

« Voici T'heure ou vous allez enfin
« pardonner... peut-élre. Jespere, je

crois que l'apaisemenlt va se faire en
vous. Je ne vous parlerai donc ni de
moi, ni de ce que jai souffert, ni de
cel amour dont le souvenir seul fail
encore lrembler la main qui vous
« écrit. Ce n'est pas pour moi, pour
« libérer mon esprit de l'obsession du
« remords que je vous écris. Clesl seu-
« lement pour libérer volre espril &
« vous. Cest pour vous donner une
¢ joie aprés toub le mal que je vous al
« fait. Si vous éles la Jeanne que j'ai
« connue, si vous avez l'dme que volre
« altitude passée suppose, la joie que
« je vous apporle esl au-dessus de lLous
« vos malheurs.
« Jeanne, volre fille est vivante. Je
l'ai vue. Je lui ai parlé,
« Celte fille, vous devez la croire
morle, puisque vous ne l'avez jamais
revue depuis le jour ou vous avez [ui
Segré aprés m'avoir si terriblement
frappé. Peut-étre, ce jour-la, volre
vengeance dépassa-l-elle les droils de
volre douleur.
« Demandez-vous, Jeanne, vous
n'avez pas été punie i yolre lour par
la perte de volre enfani. Demandez-
vous si vous ne devez pas oublier
mon erime, puisque c'esf moi, moi!
el non un aulre, moi qui vous rends
volre enfant !
« Je suis str que vous l'avez pleurée,
« que vous la pleurez encore. Je suis
¢ str que vous donneriez volre vie pour
savoir qu'elle vit et que loin de vous
« elle n'a pas soufferf!

« Eh bien! Cesl ‘Loul cela
« viens vous dire, moi, Huberl
« guerrand !
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FIERE DE

TROISTEME PARTIE

LES HUMBLES

VI (suite.)

. Sur une question de son frére, Mme
Barabas avail répondu que son mari
continuait tous les soirs a faire partie
de l'orchestre de I'Elysée-Monimartre.

— C'est 1a que nous irons le trouver,
dit Pagent & Valentin.

Le soir, ‘en effel, de bonne heure, ils
entraient dans le bal. 1ls étaient les pre-
miers. .

Les musiciens eux-mémes n'élaient pas

arrivés,

Ils attendirent.

Au bout d'un quarl d'heurc, Barabas
parut.

Il n’apercut pas Valentin et Victor
Leroy qui s'étaient assis auprés de la
halustrade devant lasalle de balets'étaient
fait servir des consommalions.

— Voild notre homme ! murmura Le-
roy en. poussant Valeniin du coude.

Valentin el Leroy le suivirent des yeux,
machinalement.

Barabas porlail 4 la main sa boite
piston qu’il rapportait toujours avee lai,
d la maison, et qui coatenait les papiers
de Lafistole.

11 alla poser celle boite sur l'estrade,
a4 ¢olé de sa chaise et de son pupitre,
redescendit et se dirigea vers le café
du bal; il en revint anssitdf, ayant son
piston qu’il alla coucher sur sa chaise.

Puis il se croisa les bras el allendit.
Le manége n'avait pas échappé & Peeil
altentif de Leroy.

— Tiens ! murmura-l-il; qu'est-ce que
cela veul dire?

Le bal était commencé. La boite & pis-
ton ne quitlait pas les jambes de Bara-
bas.

On et dit qu'il y avait enfermé un
trésor.

EL ¢'est ce que pensait I'agent.

— Un trésor! Eh! parbleu, les pa-
piers! Je suis persuadé que les papiers
sont dans la boite.

Il se rappelail, en effet, que dans les
perquisitions faites rue des Acacias, on
avait négligé d'y regarder. A quoi bon?
L'instrument n'en tenail-il pas toute la
place? .

Le bal fut inlerrompu pendant un
quarl d’henre, vers le milieu de la soi-
rée, pour donner aux musiciens le temps
de prendre un peu de repos.

— Je vais aller Tinviler, dit Leroy.
Vous verrez, c¢'est un brave homme.

Mais l'agent complail sans l'obstina-
tion' du vieux.

Jamais il ne voulut quilter 'autre!

En vain Leroy insista-t-il. 11 refusa.
— Apreés le bal, dit-il, nous boirons
un verre ensemble, si vous éles encore

i

Il fallut bien que Leroy en passal par
celte fanlaisie.

— Ce n'est pas drole de resler trois ou
qualre heures & regarder sauler dansune
pareille chaleur... mais c'est utile... Je
suis certain que les papierssontavec lui..,
Patientez un peu... Toul & I'heure, vous
en aurez la preuve.

Le dernier quadrille dansé, la polka
finale achevée, le hal se vida peu & peu.
déservant ses clients sur le boulevard ot
une petite pluie fine commencaita tomber.
Attention ! dit Leroy.

Les musiciens de lorchestre descen-
daient, se pressant, heureux d'étre quittes
de cefte corvée.

Barabas prit ses deux boiles el s'en
alla vers le café.

Victor Leroy ne perdil pas un de ses
mouvements.

Barabas remit une de ses boiles & un
garcon el garda laulre; et celle-ci, a sa
couleur passée, au cuir ronge par les
années, Leroy n'eut pas de peine 4 la
reconnaitre pour celle que le vieux avait

"
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tenue pendant toute la soirée entre ses
jambes.

— J'élais bien siir de ne pas me lrom-
per... se dil l'agent.

EL il se frotlta joyeusemenl les mains.

Maintenant, comme il l'avait expliqué
a4 Séverae, frois moyens s'offraient & lui
de conqueérir ce dossier :

— Et jai gagné une Soil dans celle
chaleur ...
~ (est comme moi... Pendant qualre

heures, je pousse dans mon instrument,
el pas un [mcl\'. i

— Je ten paie un au calé voisin sur
le boulevard.

— (e n’est pas de refus. Je n'ai pas

Q
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FLeurs DE Panis. — Le soir méme, la femme du conunissaire
O raconta que Uhotel était habité par un mort-eteant!...
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La force, la ruse, la persuasion.

La force contre ce vieillard inolfensil,
doux et sympathiquedansson obstinalion
méme, il ne voulait pas l'employer, cela
lui répugnail.

La ruse il Pemploierait si la persuasion
ne lui réussissait pas. .

Barabas passait devant lui,
youté, d'un pas faligué.

— Eh! beau-irére...

— Tiens! Vietor... Je tavais oublié!

Ils se serrérent de nouveau les
mains.

Et le vieux, riant :

— Tu fais la [éte, celte nuit?

~ Non. : :

— Alors, quoi? Tu es venu ici en sub-
veillance?

.— Oui.

— Ettu as frouvé?

— Bredounille, mon pauyre Barabas...
Ah! les coquins deviennent aussi rusés
que les honnétes gens, ma parole... :

— Ah! ah! dit en riant Barabas qui
semblail de bonne humeur.

le

dos

tous les soirs I'aubaine d'une invitalion
paveille.

Et comme il voyait que Valenlin, silen-
cieux, les suivait, il regarda Leroy d’un
air interrogateur.

Alors, Leroy fit les présentations :

— M, Valentin...

11 ne voulut pas dire son nom de Séve-
rac.

Etil glissa & l'oreille de Valenlin, un
peu surpris :

— (Ca Deffrayerait... Ca le mettrait sur
ses gardes... Plus tard!

Valentin acquiesca d'un signe de téte.

1ls avaienl franchi le contrdle, des-
cendu les marches et se trouvaient sur
le boulevard.

La pluie continuait & tomber.

— Enlrons! dit Leroy,

EL ils pénétrérent dans un café ou ils
choisirent une table dans une encoignure,
séparée du reste delasalle et oitl'on pou-

vail causer en liberté. 3

Du reste, les consommateursse faisaient
rares.

7
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Quelques couples, seulement, jeuncs
gens el filles, sortant du bal el qui sou-
paient,

— Des bocks, d'abord, fit Victor, parce
qne nous mourons de soif. Ensuile nous
verrons par quoi on continuera...

— Oh! oh! tu fais sauter tes écono-
mies! ditl Barabas avec nn gros rire.

Et il tapa sur le venlre de son beau-
f1rére.

Ils vidérenl leurs bocks.

— Dis done, vieux, débarrasse-toi de
la boite a pislon, fil Leroy d'une voix
indifférente.

— Oh! elle ne m'embarrasse pas; jai
tant I'habitude qu'elle ne me quitte pas.

— Tu ne vag pas la garder a ton bras,
je suppose? Range-la dans un coin.

Si ca ne fe fait rien, je vais la
mellre sous la table.

— On Lo voudras.

Leroy remarqua que, sous la lable,
Barabas avail posé le pied sur la boile.

De celte facon, personne ne pouvail y
toucher sans qu’il s'en apercut.

Jai faim, moi! dit tout & coup
l'agenl. EL vous, monsicur Valentin !

Mon Dien, je vous avouerai, fil Va-
lentin, que Leroy avail averli d'un coup
de genou, que, n'ayani pas l'habitude
de me trouver hors de mon lif & pa-
reille heure, je mangerais bien quelque
chose,... En province, on se léve tot, mais
on se couche de bonne heure.

— Ah! monsieur, vous habitez la pro-
vinee? dit poliment Barabas.

— Orléans!

Barabas Lressaillil.

Un second coup de genoun prévint
Valenlin qu'il venail de comunelire une
imprudence.

— Aimez-vous
Valenlin ?

Mais oui, heaucoup.

— Moi aussi. Quant & toi, Barabas, je
sais que, dans le temps, tu en raffolais.

— Je n’ai pas changé.

— Eh bien! je régale de
zaines, Je suis en fonds.

Il appela un des garcons qui haillait, le
dos appuyé contre le comptoir, les yeux
vagues, les jambes fléchissantes sous la
fatigue énorme d'une longue journée pas-
sée deboul.

— Gargon!

— Monsicur !

— Trois douzaines de marennes, bien
fraiches, et du vin blane.

— Quel vin désire monsieur?

— Du chablis, du sauterne, du grave?...
qu'est-ce que tu aimes, vieux?

Barabas, dont les yeux s'allumaient a
I'idée de ce feslin, passa la langue sur
ses lévres,

— Oh! moi, dit-il, il y a si longlemps
que je n'ai bu que de l'ean. i

— Eh bien, du sauterne... hein?

— Va pour le saulerne.

— Mais du vieux, garcon, du vieux...
Et du gros poivre, du beurre frais... el
des ciltrons.

— Tu as done gagné le gros lot, Vie-
tor?

— Non, mais jai touché quelques
mandats d’arrét... Ca me fait, en plus de
mes appointements, un pelit boni d'une
cinquantaine de franes...

Les hullres arrivérent.

Elles n'étaient qu'un
boire.

Valentin T'avait compris. EL §'il avail
conserve des doutes, ceux-ci se fussenl
vite dissipés devant la facon toul hospi-
talitre dont Leroy versait, dans Te verre
du pauvre Barabas, des rasades de sau-
lerne.

Barabas, sans défiance, huvail see.

Le vin élait bon.

— Mais tu verses, lu verses! disail-il
parfois.

— Une cure... une cure au saulerne!
comme dil un de mes amis du service de
la salubrité.

Deux bouteilles avaient élé vidées en
¢ un elin d'eil.

Les huilres avaient disparu.
— (Cest curicux comme ¢a ma ouvertk

Fappélit ! dit Leroy.

-

les huitres, monsieur

lrois dou-

prétexte pour




I — Moi aussi! fit naivement Barabas.
Leroy arréta le garcon au passage.
— Un poulet froid, du jambon fumé
el aprés cela, un bon roquefort... Vous
savez, nous n'avons plus de vin.

Ce ful ainsi pendant une demi-heure.
Condamné 2 la sobriété par son déni-
ment méme, le brave Barabas n'avail
pas élé longtemps sans ressenlir sur
son cerveau les influences du Saulerne,

Un peu de rouge montail & ses pom-
mettes. Ses yeux brillaieut; il riait sans
motil en regardant alternativement
Valentin, puis son bean-frére. s

[t d'une voix un peu pateuse, il disail
A chaque instant :

- Quelle noce! quelle noce !

Il y eut encore une houteille de vidée,

Apres quoi, Barabas fut compétement
aTis.
~ La fatigue et la chaleur du bal, le Sau-
terne avalé en de trop copieuses libations,
avaient eu raison de lui.

Victor I'examinail du coin de P'ceil.

Et de temps en temps, sous la table, il
pressaitle genou de Valentin pourluidire :

— Ca val caval

1l avait essayé, d'un mouvement lent
de son pied, d'attirer & lui la boite & piston.

Mais Barabas n'avait pas bougeé.

L'instinct résistait encore chez le vieux,
alors que la raigon, depuis longtemps,
avait deménagél...

— Attendons! murmura l'agent.

En souriant toujours Barabas venail de
pencher la téte sur sa poitrine, les yeux
clignotants. ..

sommeil, répéta machinalement :

— Quelle noce! quelle noce! Il y a-au
moins vingt ans que je n’avais tant bu ni
si bien mangé!

Et ce fut tout.

Il ¢endormit dun sommeil profond,
le sourire sur les lévres. :

— Le pauvre homme! dit Valentin.

D'un coup de pied, Leroy atlira. la
boite & piston. :

La jambe de Barabas retomba et fit
perdre 1'équilibre au corps, dont le
buste flolta une seconde sur le canapé
rouge du calé, puis s'écroula douce-
ment.

Le garcon s'approcha.

— 11 est complélement paf, le pision!
dit-il. 2

Oh ! nons le reconduirons a son do-
micile. Donnez-nous addition.

Ce fub Valentin pui régla; pendant que,
sur le boulevard, Victor essayail darré-
ter une voiture.

Un fiacre & qualre places passa.

Il le héla.

Cing minules aprés, Barabas y dor-
mail.

Au café, Leroy, d'un coup de couleau,
avait fait sauter la serrure de la boite.

11 souleva le couvercle.

Il ne s'était pas lrompé, et il montra &
Valentin les papiers.

— Voild le pol-aux-roses | dit-il. Pre-
nez et faites-en ce (que vous voulez ; ven-
ooz volre pauvre pere ou sauvez la fa-
mille d'Hautefort. Vous éles le mailre,
le seul maitre.

Valentin secoua la Léle.

— Merci, dil-il, de m’avoir mis enlre
les mains une arme aussi lerrible. Mais
jai pitié de' ce brave homme. Laissez-
moi faire. Je veux que lui-méme me
donne ces papiers. :

— Comme 1l vous plaira.

[1s monlérenl dans le fiacre aupres de
Jarabas endormi.

La rue des Acacias n'élait pas loin,

Ils y furent bienldt arrivés.

— Nous n‘allons pas le Llranporler
chez lui sur nos épaunles, je suppose, dil
Leroy en riant,

EL il secoua Barabas avee vigueur.

Celui-ci se réveilla difficilement. La
mounlée fubl longue. Enfin, le pauyre
vieux fut mis & sa porte.

Leroy placa aupres de lui son piston.

Et il sonna violemment.

— Mon Dien! qu'est-ce qu'il y-a? fil
la vieille en reconnaissant son frére.

— (C'est Barabas... 1l est un peu émé-
ché. Couche-le...

I1s dégringolérenl l'escalier sans plus
faire attention aux exelamations de
Mme Barabas. :

— Demain, de bonne heure, soyez au-
prés de lui, dil Leroy. Vous n'avez plus
besoin de moi...

L Valentin serra silencieusement la main
de I'agent de police.

1l essaya de résister, se raidit contrele

L'(ETL. DE 1A POLICE ==

— Barabas doit éire réveillé el son
ivresse est dissipée, c'est probable... se
disait le jeune homme. :

A la mére Barabas, Valentin expliqua
qu'il avait accompagné le musicien la
veille et qu'il avait aidé Victora le trans-
porter jusqu’a son sixiéme élage.

Sa visite n’avait pas d’autre bul que de
prendre des nouvelles du vieux.

— Vous éles bien aimable, monsieur,
dit la femme. Entrez donc... Barabas est
levé... Ne faites pas altention au désordre
de I'appartement... J'achéve le ménage...

Valentin entra. s

En entendant parler, Barabas éfail
sorti de la chambre & coucher,

Il ne reconnut pas Valentin tout de suite.

11 avait la téte bien lourde, ce malin-
l4, le pauyre homme — une barre de fer
dans le front.

Il considérait Valentin avee curiosité.

— Ah! dit-il, je vous reconnais. Vous
éliez hier soir avec Leroy.

Et, se meltant & rive:

— Quelle noce, hein? guelle nocel...
Asseyez-vous done !

— Monsieur Barabas, dit le jeune
homme, lorsque M. Vietor Leroy, volre
beau-fréere, nous a présentés l'un a
I'autre, il a — volontairement — oublié
de vous dire mon nom toul entier.

— Ah! pourquoi?

— Vous le devinerez peul-étre lors-
que vous saurez que je mappelle Valen-
lin de Séverac. :

Le nom [rappa Barabas, mais, dans son
cerveau appesanti par la soirée de la
veille, la mémoire ne revenail pas.

— Séverac | Séverac ! disait-1l. Je con-
nais ce nom-la. Attendéz done... Je me
souviens... Est-ce qu’il n'y a pas eu un
Séverac compromis dans le meurtre de
ce pauvre Lafistole ?

— Oui.

— Vous éles son parent?

— Je suis sop fils.

— Ah!

Et  Barabas, surpris, eul un soubre-
sauf.

En méme lemps 'son regard allail
chercher, sur le marbre de la commode,
a4 sa place habituelle, la boite & piston.

La boite se trouvait la.

Mais les papiers? Les renfermait-elle
toujours ?

Lt il essaya de se rappeler tous les inci-
dents de la soirée ; la rencontre de Leroy
au bal, I'insistance de I'agent & le faire
boire, sa générosité, ces huiltres, ce Sau-
terne... et puis plus rien!...

Comment avait fini la soirée?

Il avait dormi sans doute.

Et pendant son sommeil, qu'avait-on
fait de sa boite?

Il eut un frisson dans les épaules.

Il s'approcha de la commode, se pen-
cha, regarda la serrure, fut vile con-
vaincu qu'on l'avait forcée.

ELil essuya une grosse sueur.

— Ce n’est pas bien, murmura-t-il, ce
n'est pas bien. On m’a volé... Sitrement
les papiers ne sont plus la. ..

Et il allait I'ouvrir quand Valenlin I'ar-
réta.

— Vos papiers s'y trouyvent loujours...
VOYEZ...

Barabas s'en assura.

C’était vrai. 11 respira. Mais si grosse J
avail été son émotion qu'il ful obligé de
s'asseoir...

— Je vais toul vous
Barabas...

Alors Valentin lui raconta quelle avait
éLé lintention de Victor Leroy. Oui, on
I'avait grisé pour Iui arracher les papiers
tlu’il défendait avee tant d'opinidtreté el
dont Leroy avait deviné la présence dans
la boite.

C'était Leroy, au café, qui, avec son
couteau, avait fail sauler la serrure.

Mais au moment ot il avail voulu don-
ner les papiers & Valentin, celui-ci les
avait refusés.

Il désirait ne les lenir que de Bara-
bas lui-méme.

Et il gagna la confiance du vieux en
lui disant quels avaient éLé ses efforts,
depuis le jour ol son pére avait élé ae-
cusé, pour prouver que Séverac élait
innocent.

I 1ui dit quels avaienl ¢té ses déses-
poirs, de combien de mépris, d’humilia-
tions on avail abreuvé sa vie,

Le pére Barabas pleurait.

— Mais enfin, Lalfistole ? Qu'était-ce que
Lafistole?

— Un misérable!

dire, monsieur

cette idée fixe.

moiselle  d'Hautefort...

— Vous savez, fit Barabas avec di-
gnité, —= que ce secretl, je ne le connais
méme pas?... Jen'ai jamais voulu prendre
connaissance du dossier...

— Vous étes un brave coeur, mon-
sieur Barabas, el vous avez gagné toule
mon affection.

— Ma foi, fit le vieux, je ne suis pas
faché de vous dire que je vous rends la
pareille. o :

Et, spontanément, le musicien [endit
les mains.

Valentin les serra.

Barabas eut une derniére hésilation.

1l regardait la fameuse boile et parais-
sait ne pouvoir se décider 4 faire un pas
vers la commode.

Mais tout & coup sa résolution [ut prise.

1l saisit le dossier Bastien, le donna &
Valentin,

— Tenez! dit-il, prenez-le el failes-en
ee que vous voulez,.. J'ai confiance en
vous.

It, se promenant & grands pas dans la
chambre :

— J'en ai assez, apres tout, moi, d'en
étre le dépositaire. 11 m’en est arrivé des
malheurs |... Des querelles avec la mére
Barabas l... Des querelles avec Leroy!...
Des perquisitions [... Des interrogatoires
chez le préfet de policel... Quinze jours
deDépotl... La perle de mon e-mg)loi chez
M: Chavarot!... Oui,j'enai assez!.,. Je ne
vis plus, moi, depuis longtemps...

— Merei, dit Valentin, trés impressionné
de sentir conlre sa poitrine les papiers
redoutables qui avaient causé la mort de
son pere... e sur lesquels reposait I'hon-
neur de la famille d'Hautefort...

VI

Le soir méme, Valenlin ¢tait de retour
a Orléans.

1l s’enferma chez lui.

Que pouvait-il faire?

Demanderait-il justice ? Juslice jusqu’au
bout !

Ou laisserait-il, par son silence, son
pére a jamais déshonoré ?

Il était eruellement combatiu par ces
deux alternalives, car il avait beaucoup
aimé Séverac, il adorait Bérengére, et 1l
repousait avec épouvante I'idée de jeter
son nom & la honte publique, au scandale
du monde.

Journées bien longues que celles-14,
passées dans un désespoir profond, avec

Journées pendant lesquelles il sentait
sa raison s'en aller; il ne savait plus que
penser,

— Non, non, se disail-il, jamais je ne
tronverai en moi le courage nécessaire
4 une pareille accusation... Mon pere
me pardonnera... Hélas! mon pauvre
pére ! -

A T'hotel de la rue du Chatelet régnait
toujours la consternation.

La vie s'y écoulait au milieu d’intoléra-
bles angoisses.

Peu de choses, pourtant, y semblaient
changées, en apparence.

Daniel sortait tous les jours, comme il
faisait autrefois, pour se rendre au par-
quet,

La, il s'enfermait, quand il n'avait pas
d’enquéte 4 poursuivre, ressassant son
infortune et se disant, lui aussi, quela folie
mettrait un terme heureux dtant de souf-
(rances.

Il rentrait & I'hotel le plus tard possible,
dinait silencieusement et on ne le revoyait
blus.

Clotilde et Bérengére, aussi,semblaient
vivre de leur existence d’autrefois.

Elles sortaient, recevaient et rendaient
des visites, allaient dans le monde !

Il fallait jouer cetle triste comédie l...

Mais que de fois elles s'étaient surprises
4 essuyer lenrs larmes.

Oue de sanglots leur échappaient, sou-
venl, quand, aprés une dure contrainte
de quelques heures, elles se retrouvaient
seules !

Alors la mére lombait dans les bras de
sq fille.

Elles s'éireignaient, sans se dire un mot,
et pleuraient. ;

Seul, Jean-Joseph n'avait pu supporier
cette mortelle blessure,

Vivait-elle encore, celte jaune et maigre

Ils se séparerent.
Le lendemain matin, Valentin sonnait
hez Barrabas.

|

— Mais puisqu’on l'a assassiné!l..,

qui a voulu se servir du secret renfermé

1=

— Un misérable, monsieur Barabas, !

figure, aux os saillants, dans ce lit ol ce
corps décharné éfait élendu avee la rigi-

dité d'un cadavre?
Depuis I'affreuse révélation, depuis le”

dans ces papiers pour épouser made- { jour oit le vieux magistrat avait quilté |e .

palais de justice,” aprés avoir acquis la
conviction que Daniel avait manqué i soy
devoir de juge... aprés avoir appris Iy
doulourcuse vérité sur Clotilde., . per-
sonne, 4 I'hotel, n’avait entendu sortir une
parole de celte bouche quelamortparais-
sait avoir 4 jamais fermée.

A peine prenail-il de la nourriture,

Lorsque sa faiblesse devenail Lrop
grande, il tendait péniblement la maip
versson domestique qui ne le quittait pas
el dont seul il supportait la présence au-
prés de lui.

Le domeslique lui donnait un peu de
bouillon.

11 buyait, puis reprenait son immobilité,

Clotilde, Bérengére, Daniel avaient
essayé de s'installer auprés de lui.

I1 ne les avait pas vus.

Daniel avail supplié son pére de lni
répondre, de lui parler. Jean-Joseph
s'était obstiné dans son étrange el farou-
che silence.

Quant & Clotilde, elle se dissimulait,
lorsqu’elle élait dans la chambre du vieil-
lard, autant qu’elle le pouvail, se faisail
petite pour ne pas étre vue, mais voulant
venir quand méme parce qu’elle attendail
toujours de ses lévres un pardon pour
elle, un pardon pour son mari.

Les lévres restaient dures ; & peine, de
temps en temps, un [risson les relevail
convulsivement, lorsque, dans ce cceuraux
abois, passait un sanglot...

Il n’avait en de souvenir que pour Bé-
rengére.

Une fois elle g'était approchée-du lil de
Jean-Joseph. 3

La main décharnée du vieillard détai
sur les couvertures.

Elle avait pris celte main, y avait mis
un baiser et, l'ayant replacée sur le lit,
availt fait glisser la couyerture par-dessus.

= 'G‘l‘alld-pél‘el avait-elle dit... Grand-
were |
: Il 'avait entendue, cette voix si douce...

Elle était parvenue, dans les ombres de
I'agonie, jusqu’a ses oreilles.

Il avait tressailli.

Grand-pére... tu ne nous aimes plus...
Grand-pére, nous sommes si malheu-
reux!...

Oui, oui, cette voix allait & son cceur,

Sa figure s'éelairait, un vague sourire
effleura ses lévres et il murmura :

— Bérengere ?
laC'est qu’il venait de se rappeler soudain

fillette qui, dix ans auparavant, étail
venue sonner a I'hétel et s'était fail con-
duire devant lui.

La scéne, se retracait, vivante, & son
esprit.

1 la voyait entre ses genoux, la toute
petite, si gentille avee ses grands yeux
noirs ¢tonnés, brillant dans sa figure
pale. : et

Et elle lui tendait timidement une lettre
qui fondait la glace de son cceur :

« Grand-pére, pelite mére m’a dit que
vous étiez seul el que vous ne m’aviez
jamais vue. Je viens pour vous embras-
» ser el pour rester un peu aupreés de
vous, si vous voulez, Je ne ferai pas de
bruit et je serai bien sage. »

Il ouvrit les yeux, et regarda la jeune
fille. !

— Pauvre petite chérie | murmura-{-il.

Mais il n'en dit pas Flus.

Alors, maintenant, lorsqu'ils enlraient
dans la chambre du vieillard, ils ne se
montraient pas, ils ne faisaient pas de
bruit. y

Jean-Joseph ne se doutail pas qu'ils
élaient la.

Et ils écoutaient la respiration du vieil-
lard, tanlot si lente qu'on ent dit gu'elle
venail de s'éteindre, tantot courte, hale-
tante, précipiltée, pareille au rile supréme
de 'agonisant.

Puis, tout & coup,ils n'entendaient plus
rien. ;

Le vieillard dormait, ou plutot restail
dans une sorte de syncope dont il ne sor-
tait qu'une heure apres.

'l‘eflc était la vie a I'hotel d’Hautelort.

Un aulre personnage suivait de loin les
phases diverses de loules ces douleurs.

C’était Pierre Jourdan.

11 avait espéré, dans la grandeur de son
ame, que Clotilde le laisserait s'accuser.

Puisqu’elle 'avait sauvé, elle n'avait pu

le faire qu'en révélant tout & son mari.

(Lire la suile aw prochain numdro.)
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DE LA POLICHE
DANS PARIS

A COUPS DE BOUTEILLE. — A la-sortie de leur usine,
deux forgerons, voulant vider une querelle, se battirent snr
la quai de Javel. L'un d’eux, plus faible que son adversaire

[ |
faiblissaif, quand sa maitresse, qui éfaif venne P’attendre
s'empara d’un litre et en frappa sur la téte 1'adversaire de
son ami. Le blessé, le crine fracturé, est dans un état déses-
péré. (XVe Arr,)

UNE BATAILLE DANS LE METRO. — A la station de
8'-Germain des Prés, le personnel du méfro voulait faire
descendre les voyageurs d’un train qui, par suoite d’une
avarie, devait rentrer 4 vide au dépét. La foule refusa de
descendre, brisa les glaces d’un wagon, ef unindividu frappa
le chef de train d’on coup de pied dans le ventre, qui le
blessa gravement, (Vi* Arr.)

ises de neu-
rasthénie, une rentifre-de 65 ans ouvrit sondain la fenéire
de sa chambre et enjamba la barre d’appui. 8a fille se préci-
pita pour !a retenir; mais il était trop tard. La panvre vieille
vint s’abimer sur le trottoir. Son état est désesperé,

(XVI® Arr.)

SUICIDE TRAGIQUE. — En proie 4 des ¢r

LE PRIX D'UN HOMME... MECANIQUE

Un médecin berlinois vient de caleuler la
somme qu'il suffirait pour reconstruire un
homme d'aprés les derni¢res données de Ia
science et de l'industrie. Une paire de bras
de bonne qualité colite environ 350 franes..
La méme paire de bras avec mains articulées
revient a4 875 francs. Une paire de jambes
vaut 700 francs. Le prix d’un nez convenable
varie entre 400 et 500 francs. 1l est possible de
livrer une paire d'oreilles avec résonnateurs
pour une bagatelle de 700 francs environ, et
un dentiste wous fournira pour 300 francs
un excellent ratelier. Deux yeux artificiels
perfectionnés ne peuvent élre vendus au-des-
sous de 150 franes. :

Bref, pour avoir un homme au complet, il
faut débourser quelque 3.000 francs. Le doc-
teur allemand ne garantit pas d’ailleurs que
le tout réuni puisse réaliser cette chose myste-
rieuse : la vie.

s

LA PEUR DU SASOTAGE

Dans certains coins de province, les gens
croient partout veir des saboteurs,

Dans 1'Yonne, on avait signalé un indi-
vidu qui s'arrétait 4 toutes les gaves. Le
sous-préfet d’Avallon, prévenu, voit la Toc-
casion de sauver le pays d'un grand danger
et de se mettre en ¢vidence. Il se rend a la
gare 4 Parrivée du train, apercoit Findividu
suspeet, I1ni met la main au collet et traine
au bureau du chef de gare le pauvre homme
tremblant.

— Malheureux ! votre affaire est bonne !
déclamait tragiquement le sous-préfet,

— Mon Dieu! ne m'avalez pas, suppliait
le bonhomme. ! { i T

-(Et par qui craindrait-on d’étre avalé, si
non par le sous-préfet d'Avallon?).

Au bureau du chel de gare, on reconnut
Pindividu arrété: c’était le brave horloger
de la Compagnie, qui ne pensait pas le moins
du monde & saboter les cadrans.

MEMENTO DE LA COUR D’ASSISES 7

LE CRIME DE ROUSSILLON. — Devant
la cour d’assises de Chalon-sur-Sadéne, ont
comparu les apaches parisiens auteurs du
crime de Roussillon, prés d’Autun, les nom-
meés  Georges-Maurice Ventax, vingt ans:
Henry Corbeau, dix-sept ans, et Gaston Rous-
seau, vingt-deux ans.

On se souvient que vers la fin de I'année
derniére Ventax, qui avait mené jusque-la
une- vie' errante, se trouvait a Paris sans
place et sans argent. Il réussit 4 se faire ad-
mettre dans la figuration du thédtre de la
Gaité et 14 il ne tarda pas 4 se lier avee d’autres
jeunes gens qui, comme Iui, ne cherchaient
pas & se procurer des ressources par le travail.
1Is organisérent entre eux une association de
malfaiteurs qui, sous le nom de bande des
« Rick Carters », avait pour but I'exploitation
méthodique des diverses variétés du  vol.

Apres des lentatives de cambriolage qui
paraissent n'avoir pas abouti 4 un résultat
fructueux, Ventax proposa 4 ses compagnons
Corbeaun et Rousseau, dont il partageait la
chambre, une expédition en province dont il
garantissait le suceds.

L'(Eil de la Police a donné, a l'époque
de ce crime épouvantable, une reproduction
en couleurs de la seéne effroyable qui suivit.

En effet, Ventax avait proposé a ses amis
d’assassiner un de ses oneles, M. Morot-Raquin,
qui habitait Roussillon avee sa femme et une
fillette confiée & lenrs soins par I'assistance
publique.

Les bandits se rendirent done & Roussillon.

Quand la nuit fut venue, ils escaladérent
le mur de cléture de la propriété de M. Morot
et se cachérenf dans un fenil contigu & une
grange dont, Ventax le savait, son oncle venait
chaque soir fermer les portes. 'Ils: étaient
munis de cordes et de biillons et §’étaient en-
tendus & I'avance pour se parlager les roles.

Vers sept heures du soir, M. Morot sortit,
comme de coutume, aprés son repas, pour
fermer les portes: mais a peine avait-il fait
quelques pas dans sa grange que Rousseau
bondissait sur lui et le terrassait, tandis que
Ventax et Corbeau se précipitaient a leur
tour et aidaient leur complice & le ligoter et
a4 le bdillonner. L’attaque avait été si sou-
daine qu’il ne put proférer aucun eri, étourdi
par des coups violents portés & la téte et as-
phyxié par un mouchoir roulé en tampon,
brutalement enfoncé jusqu'au fond de sa
gorge. La malheureuse victime demeura ina-
nimeée et ne tarda pas 4 succomber.

Ventax fouilla alors les poches des véte-
ments du cadavre et s'empara de la clef de
la cave ol il alla chercher du vin qu’il rap-
porta a ses complices. Sur ces entrefaites, le
chien de la maison pénétra dans la grange ;
Ventax s'en saisit et le passa 4 Rousseau qui
I'étrangla et le reporta dans sa-niche.

Tandis que les assassins buwvaient le vin
apporté par Ventax, ils allaient, 4 tour de
role, dans la cour et s'approchaient sans bruit
de la fenétre de la cuisine pour observer ce
qui s’y passait. Bien que son mari fat sorti
depuis prés de deux heures, Mme Morot,
pensant qu'il était allé passer la soirée chez des
voisins, ne paraissait pas inquiéte et elle tri-
cotait en 'attendant, éclairée par une lampe
et assise prés du fournean. Vers neuf heures,
ayant vu que la jeune Thérése Lemarinier,
se mettait au lit et que sa tante continuait a
tricoter, Ventax jugea qu’il était temps d'agir.
Pour ne pas donner I'éveil, Rousseau se chaus-
sa des sabofs de M. Morot, afin de laisser
croire que celui-ci rentrait., La porte ouverle,
il pénétra d’'un bond, dans la cuisine, saisit
Mme Morot, 1a renversasur le sol et la maintint
étendue, le genou appuyé sur la poitrine,
tandis que Ventax et Corbeau lui placaient

‘un coussin sur le visage pour étoufler ses cris

et que tous trois la biillonnaient, la garrot-
taient solidement et la frappaient a la téte
de coups de pied violents. Pendant cette scéne
Corbeau, quittant un instant ses complices,
avait également placé un béillon sur la bouche
de la jeune Thérése et 'avait attachée a son lit.

Tandis que Mme Morot demeurait inerte
et sans mouvement, Ventax prit dans sa
poche un porte-monnaie contenanl environ
125 francs, puis, accompagné de Rousseau,
il ouvrit et fouilla les armoires, non fermées a
clef, du rez-de-chaussée et s’empara de trois
billets de banque de cent franes, de pidees
d’argenterie et de divers bijoux. Pendant que
Corbeau préparait un repas, ils montaient
tous deux au premier élage et en rapportaient
les vélements de M. Morot. Réunis ensuite
i la cuisine, ils mangeaient une omelette et des
giteaux, buvaient du cidre et prenaient du
café. Aprés s'étre laves et rasés, ils montérent
de nouyeau au premier étage, s'appropriérent
une valise, des serviettes, des mouchoirs el
des vétements qu'ils endossérent, aprés avoir
fait un ballot de ceux qu’ils portaient.

Aprés avoir rempli la valise du produit de
leurs vols et s'élre partagé Uargent et les Dbi-
joux, Ventax et Rousseau pénctrérent dans
la grange et, portant le cadavre du malheureux
Morot, ils l'étendirent, la face contre le sol,
dans le veslibule de la maison : enfin aprés
assuré que Mme Morot et 1a petite The-

rése ¢ 1t solidement ligotées, ils sortirent
de la maison dont ils fermérent la porte &

clef. Quand ils furent arrivés a une certaine
distance de Roussillon, ils lancérent dans une
mare le paquet renfermant leurs vieilles
hardes ; ils firent route ensemble jusqu’a
Tavernay ol Rousseau prit le train d’Autun,
donnant rendez-vous a ses complices a4 la gare
on ils devaient se retrouver.
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Cependant Mme Morot n’avait pas sue-
combé malgré les violences dont elle avait
éteé la victime, les bdillons qui l'étoufTaient
et les liens qui l'immobilisaient. Elle reprit
connaissance et n'entendant plus aucun bruit,
elle réussit & dégager ses pieds des liens qui
I'enserraient et sa figure des linges qui l'em-
péchaient de respirer. Elle eut la force de
monter au premier étage el d'appeler au se-
cours. Un de ses woisins, le sieur Perriau,
entendit ses cris, accourut en toute hite et,
trouvant la porte fermée, brisa la fenétre,
coupa les cordes qui attachaient ses mains
et délivra la jeune Thérdse. D’autres per-
sonnes et, parmi elles, le frére de la victime,
avaient ¢galement pénétré dans la maison et
découvert le cadavre dans le corridor. Devant
elles, la jeune enfant raconta qu’elle avait,
parmi les assassins, reconnu le neven de M, Mo-
rok, et le frére de ce dernier se souvint que, dans
la soirée du 12 janvier, il avait indiqué le che-
min du Roussillon & trois jeunes gens rencon-
trés sur la route : ne doutant pas que ceux-ci
élaienl les assassins de son frére et supposant
qu’ils avaient dt gagner Autun, il fit prenve
d'une rare présence d'esprit et envoya, en
toute hite, 4 Ia gare, un de ses neveux qui les
fit arréter par la gendarmerie au moment on
ils allaient monter dans le train se dirigeant
vers Paris,

Les trois coupables, trouvés porteurs de
l'argent qu'ils s’étaient partagé, de la wvalis
des vétements, des bijoux el des divers objets
dont ils s’étajent emparés, tentérent en vain
des dénégations impossibles ; ils finirent par
reconnaitre leurs crimes et se bornérent a
chercher a les atténuer en rejetant sur leurs
complices la part la plus lourde de leurs for-
faits.

La eour a condamné Ventax & la peine de
mort, Corbeau et Rousseau, tous deux aur
lravaux forcés & perpétuité,

Le verdict a été salué par des applaudisse-
ments.

Ventax a accueilli le verdiet par un haus-
sement d'épaules,

MAUVAISE MERE! — La cour d'assises
du Pas-de-Calais a condamne & un an de prison
Mathilde Legrand, femme Reaux, qui était
accusee d’avoir occasionné la mort de son en-
fant par privation d'aliments et de soins.

A LETRANGER

LE MEURTRE DE BELLE-ELMORE. —
Le docteur Grippen, accusé d’avoir tué sa
femme et d'avoir découpé son cadavre, a ¢été
jugé A Londres. Il n’a pas cessé d’affirmer son
innocence,

Interrogé sur ses premiers actes, aprés qu’il
eut découvert la disparition de sa femme,
Crippen déclare qu’il ne fit aucune enquéte,
qu'il n’interrogea personne, ni parmi les four-
nisseurs, ni chez les voisins.

— Elle était trés impulsive, et je ecrus
quelle était partie comme elle m'en avail
menacé, ajoute I'accusé.

Le matin du 1er février, Crippen s’en va
au bureau. Sans réveiller sa femme, il se
prépare un petit déjeuner sommaire, comme
d’habitude, et ne revient que le soir. Puis il
explique que vers 7 h. 30, croyant décidément
sa femme disparue avec un nommé Bruce
Miller, dont Belle-Elmore parlait trés souvent,
Crippen cherche de son mieux & cacher le scan-
dale, et c’est alors qu’il imagine les lettres
adressées au music-hall « Ladies Guild » dont
faisait partie Elmore.

Au moment de son arrestation, & bord du
Monfrose, par I'inspecteur Dew, Crippen était
tellement étonné qu’il ne comprit pas tout de
suite qu’il était arrété sous linculpation
d’assassinat et de dépecage de sa femme. Il
crovait & ce moment, ajoute-t-il, que Belle-
Elmore était encore en vie et il ne posa pas
de guestions a l'inspecteur Dew pour savoir
si elle avait élé retrouveée.

Interrogé ensuite au sujet de son achat
d'hyoscine, Crippen raconte qu'il acheta
souvent de ce poison en Amérique et que la
quantité dont il fit acquisition en Angleterre
était destinée & préparver des sédatifs dans les
troubles nerveux.

Le juge fait circuler dans la salle des mor-
ceaux de chair provenant du cadavre de Belle-
Elmore.

Malgré la défense énergique de l'avocat de
Crippen, le jury semble défavorable au méde-
cin,

Aussi, la foule gui s'écrasait dans la salle
se montra trés surprise du temps qu’il fallait
au jury pour prendre une décision. G'ést seu-
lement une demi-heure aprés leur sortie de la
salle que les jurés rentrérent enfin et s’instal-
lérent & leur place.

Le « clerk » se 1&ve et, s'adressant au pré-
sident du jury, prononce la formule consa-
crée :

— Trouvez-vous l'accusé coupable ou non
coupable du crime de meurtre volontaire ?

Crippen se penche en avant, attend la ré-
ponse dans une attitude désespérée.

— Joupable! répond le président
jury.

Crippen recoit le coup avec calme. Pas un
geste. Ses trails seuls révélent 'émotion qui
doit Vaccabler. Ses paupiéres ont battu; il
a compris ce que signifie pour lui le verdict
rendu. Néanmoins, il garde son impassibilite
apparente. Lorsqu’on lui demande s'il n'a
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SENTINELLE ATTAQUEE. — Un soldaf en faction prés
du pont & essuyé un coup de revolver d’un individu qui
’avait injurié. L’agresseur a pu élre arrété.

ARGENTEUIL.

ATTENTAT CONTRE UN FACTIONNAIRE. — Pendant
la nuit, un soldat de faction au pont de la Grande-Ceinture
apercnt plusienrs ombres se glisser vers lni. En méme temps
des coups de revolver étaient firés sur lui. Par bonheunr, il ne
fut pas atteint. Mais quand le poste accournt, les malfaiteurs
avaient disparn. VILLENEUVE-TRIAGE.

R e S R

POUR SAUVER SON CHIEN. — En voyant.son chien fra-
verser la chaussée, alors qu’une antomobile arrivait 4 foute
allure, un blanchisseur cournt pour lui faire regagner le trot-
toir. Mais il fnt lui-méme renversé par anto, qui lui passa
sar le corps et Ini fit d’affreuses blessures. Son état est des
plus grava. MANTES.

UN SOLDAT ATTAQUE. — Couvert du mantean de garde,
un zonave était en faction pendant la noit 4 la halte dn Pont
de Flandre. Sondain trois individus surgirent de 1’ombre,
renversérent le soldat surla voie et le rouérent de conps jus-
qu’d ce que le malheureux efit perdu connaissance. Puis les
bandits prirent la Hoite. PANTIN.

rien a4 dire, il se contente de répondre d'une
voix ferme :

— Je proteste encore de mon innocence !

Il tourne sa figure livide vers lord Alvers-
tone, attendant sa sentence avec fermeté.
Le lord chief of justice, étendant la main,
prend sa toque noire et, d'un geste solennel,
se couvre. Le silence est terrible. La foule
présente comprend que le moment le plus
angoissant est arrivé.

Lord Alverstone, d'une voix lente, prononce
le sentence de mort.

— Vous avez été condamné syr des témoi-
gnages qui ne laissent pas le moindre doute
dans l'esprit de tout homme raisonnable sur
votre culpabilité. Vous avez empoisonné Cora
Crippen, mutilé son corps, et vous vous  ftes
emparé de ses biens pour en disposer a votre
profit. Sur la nature épouvantable et horrible
de votre crime, je ne m’étendrai pas.

Viennent alors les mots terribles de la sen-
tence, mots qui sonnent comme un glas dans
le silence de la salle : :

— Vous serez pendu par le cow, jusqu'd ce
¢ que vous soyez mort.

Crippen parait, & ce moment, assommé
comme par une massue, mais il ne faiblit pas
un instant.

Deux jours plus tard, Miss Neve a été jugée
a4 son tour. Elle a été acquittée.

e A e A P P P

LA JEUNESSE CRIMINELLE

EN ALLEMAGNE
La criminalité s’aceroit parmi la jeunesse
allemande dans des proportions inguiétantes.
C’est ainsi que toute une bande de malfai-
teurs, dont le chef est dgé de seize ans, ont été
condamnés par le tribunal de Berlin 4 des
peines variant entre deux mois et sept ans
de prison.
Ces jeunes bandits avaient commis, dans
les environs de la capitale, plusieurs vols a

main armée et assassiné un sacristain, '
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dans la Vallée du Rhone

B e ]

DECOUVERTE D'UN CRANE. — Des enfants onf décou~
vert sur les penfes du mont Farou, enveloppé dans un jour-
nal, les trois quarts d’un crfine humain. La police et un
médecin logiste prévenus se sont rendus sur leg lisux. L'exa-
men a permis de dire qu’il s’agit d’un crine de femme. Le
tout était enveloppé d'un monchoir que le séjour dans la
terre n’avait pas encore rendu humide, et qui fait supposer
qu'on ge trouverait en présence d'mn crime récent, Des
recherches ont été entreprises dans les environs pour thcher
do découvrir les autres restes. Le parquet a adressé des télé-
grammes, 4 cet effet, 4 Marseille et 4 Nice, pour s'informer
des femmes qui auraient disparu.

MARSEILLE.

A

TRAGIQUE ACCIDENT. — Envoyé en commission par
ga mére, un enfant de 6 ans fraversait In chanssée devant ches
lui. A pomoment arrivait un tramway ; malgré tous les efforts
du wattman, la lonrde voiture heurta 1’enfant et le lanca 4
10 métres, le criine fracassé. La mort fuf instantanée.
LYON.

ACCIDENT D'AUTO, — Une antomobile, conduite par un
négociant de Draguignan, qui avaif avec lui un ami, a été
projetée conire nn platans 4 Trans, par suite de 1a rupture
de la direction. La voiture a été brisée ef les voyageurs ont
#té blessés gridvement. TOULON.

LA MORT DU SOLDAT. — A la caserne Saint-Irénée
un soldat ordonnance nettovait un revolver de son officier
L’arma éfait malheurensement chargée, et un coup partit
La balle atteignit 4 un poumon un jeune soldat qui fut tué

i LY
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. CHUTE MORTELLE. — Appelé pour accomplir une pé-
riode de 21 jours, un réserviste prenait part ces jours derniers
A une manceuvre du 13° chasseurs. An comrs de cette ma-
noenvre, le malhenrenx fit une terrible chute et mournt sur le
conp. Il laisse une veuve et detix enfants.

e VALENCE.

MEURTRIER DE SON FILS. — Un cullivateur 4 Aspres-
sur-Buech rentrait trésivee chez luief trouvait quesa femme
ne lui obéissait pas assez vite ; il lui fit une scéme de vio-
lenge. Le fils, Louis, rentrant de son travail, prit la défense
de sa mére, o8 que voyant, le pére prit un coutean de cuisine
et le plongea tnns le ventre deson fils. Il & ét6 arreté. Le fils
4 6té transporté 4 1'hbpital de Gap et opéré ; son éfaf est
déspspérd. GAP.

UN SUICIDE A BORD. — Alors que le vapeur Néra,
arrivant d’Australie, passait en vue des iles d'Hyéres, le
médecin da bord se rendit 4 1'arriére do bitiment et ge briila
Ia cervelle. Son corps tomba 4 1a mer ef il It impossible de le
repécher. On attribue ce suicide 4 1a neurasthénie,

MARSEILLE.

Y

Sous le beau ciel bleu, sans nuage aueun,
le vapeur avancait fendant I’Océan sur lequel
régnait le ecalme le plus complet.

Sur le pont, une toile tendue abritait les
passagers des rayons du soleil.

La chaleur était torride, et quelques passa-
gers seuls se trouvaient la, doucement bercés
dans des rocking-chairs et faisant tranquille-
ment la sieste, le cigare aux lévres.

Nous étions ecing oun six au plus, réunis la,
el parmi nous se trouvait le docteur, le véri-
table type du médecin du bord, affable, bon
garcon, ayant toujours quelque histoire &
conter, pour charmer les ennuis forcés d'une
longue traversée. :

Les journaux de France, que nous venions
de mous procurer a Aden, consacraient de
longs articles i une affaire assez mysterieuse
qui occupait tout Paris, & ce moment.

1l s’agissait du cas d’un médecin qui, souf-
frant depuis quelque temps de neurasthénie,
sujet aussi & des hallucinations momentanées,
4 des aberrations de l'esprit, n’avait pas
cessé de donner ses soins a sa clientéle.

Dans un de ces moments d'absence passa-
gére de mémoire, il §'était trompé dans l'une
de ses ordonnances et avait empoisonné un
de ses malades.

Sain d’esprit, lorsqu’il ne 'se trouvait pas
sous le coup d'un de ses aceés, il avait été de-
claré responsable de ses actes et venait d’étre
jugé par le jury de la Seine pour homicide in-
volontaire.

Nous discutions cette aflaire et quelgu’un
vint 4 dire que, s'il en était ainsi, il devenait
impossible de placer aucune conflance dans des
médecins, puisque ceux-ci, sous le coup d'une
aberration quelconque, et avee la facilité
qu'ils avaient de pouvoir ordonner des toxi-
ques, étaient 4 méme d’empoisonner les inno-
cents malades venus les consulter.

— Qu’en pensez-vous? demandérent quel-
ques-uns d’entre nous au docteur. 3

— Peuh ! fit celui-ci, en jetant sa cigarette
par dessus bord. Les cas de ee genre sont rares,
et il n'y a pas lieu de s’en épouvanter. Les

pharmaciens aussi peuvent commettre des
erreurs dues i leur état de santé.
Plus. que d’autres, naturellement, nous

auntres médecins, nous devons savoir controler
notre mal, et si, d’aprés les symptémes que
nous sommes plus 4 méme que d'autres de
reconnailre, nous voyons (ue nous ne somines
pas dans un état normal nous permettant de
soigner nos malades, eh bien, il faut désarmer,
prendre du repos, et éviter, en un mot, ces
erreurs regrettables.

Malheureusement, il est, dans la profession,
des malhéurenx que les circonstances mémes
de Vexistence forcent & continuer leur pra-
tique, méme lorsqu’ils sont dangereusement
malades eux-mémes.

A mon avis ece doit étre le cas du médecin
dont parlent les journaux.

Il s'arréta un instant de parler, comme s'il
cherchait quelque souvenir, puis reprit :

— Et tenez, histoire de ce docteur, cou-
pable d’homicide involontaire, m’en rappelle
une autre, bien navrante, dont un de mes bons
amis fut le triste héros.

1 n'y a guére qu'une douzaine d’années
que je suis médecin a4 bord des paquebots,
Je fus heureux de prendre un poste de ce genre,
pour raisons de santé.

Mais avant cette époque j'étais établi dans
une grande ville du centre de la France, ol
je comptais une nombreuse et riche clientéle.
J'avais pris 13 la suite d'un confrére, qui, en
mourant, avait laissé derriére lui une femme
et plusieurs enfants, dans une situation pécu-
niaire, tout au moins difficile, pour ne pas dire
davantage,

J'étais installé depuis quelques années et
réussissais fort bien, ma foi, quand je recus
un jour une lettre d'un vieux camarade de
I'Ecole. Je ne vous dirai pas son nom, car il
est devenu dujourd’hul une des sommités mé-
dicales, mais pour la facilité de ce récit, je
le nommerai Morlot.

Nous avions été bons camarades, excellents
copains méme ; seules les vicissitudes de 'exis-
tence nous avaient seéparés.

Tandis que j'étais venu m’établic dans le
Centre, lul s’était installé dans le Nord, et
inévitablement nous nous étions perdus de vue.
Vous jugerez done de ma surprise quand,
par cetle lettre, Morlot m’annoncait sa visite,
non seulement amicale, mais professionnelle
également, car il voulait, digait-il, me con-
sulter au sujet d'un cns assez étrange.

Je m'apprétais 4 lui répondre qu’il serait
le bienvenu chez moi, quand, le lendemain
méme il arriva chez moi a l'improviste.
Dans ma carriére de médecin, vous pensez
bien que j'ai vu des changements physiques
parmi mes malades, mais je vous Jure que
jamais de ma vie, je n’ai vu pareille altération
chez un homme.

J'avais quitté Morlot, quelques années au-
paravant, plein de santé, grand, gros et fort.
Devant moi, maintenant, je retrouvais un
homme qui était 'ombre de lui-méme : il avait
maigri d'affreuse facon, son corps s'était
volté, et ses traits tirés ainsi que ses yeux
caves, profondément renfoncés dans leurs
orbites, dénotaient une fatigue intense.

Nous venions 4 peine d’échanger les pre-
miéres paroles de salut, apres tant d’années
d’éloignement, qu’il me dit:
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UN ETRANGE CAS D’AMNESIE

— Tu me trouves changé, hein?

— Non, non, lui fis-je, pour ne pas l'el-
frayer. Un peu blanchi, e'est tout. Que veux-
tu? Nous ne pouvons pas toujours aveir vingt
ans !

— Ne mens pas, repril-il avee une volu-
bilité dans les paroles que je né lui connaigsais
pas. Tu me trouves trés changé et Lu as raison.
Je suis fini, je crois bien, et ¢'est sur mon cas,
ce cas étrange dont je te parlais dans ma lettre
que je viens te consulter. j

— Mais qu’as-tu done? demandai-je,

— J'ai... jai.., Mais il vaut mieux que je te
dise tout par le menu.

— Vas-y, mon vieux, fis-je, en riant, bien
que je n'en eusse pas envie, car je sentais bien
que quelque chose de terrible se passait en lui.

— Voiei. Tu sais que je me suis établi dans
le Nord de la France, Une situation exeeption-
nelle et qui m'a permis, deux ans aprés mon
établissement, de me matier avec une riche
héritiere, dont la fortune était certainement
un avantage, mais que j'aimais aussi du fond
du cceur. :

Je suis aujourd’hui pére de deux enfants,
et rien certainement ne manguerait 4 notre
bonheur, si, il ¥ a dix-huil mois environ, en
soignant un malade de linfluenza, je n’avais
moi-méme été atteint du méme mal.

Je m'en remis rapidement, trop peut-étre,
car je soufire terriblement aujourd’hui des
suites de cette atroce maladie, dont beaucoup
se rient, sans savoir.

— Certainement, lui fis-je, Uinfluenza a
fait de grands ravages et n’est pas une vulgaire
grippe, comme le pensent bien des gens. Je
sals aussi par expérience qu’elle laisse souvent
des suites. Mais quels sont les symptomes gue
tu as relevés en toi?

— Symptomes? Malheureux, mdis tu ne
sais done pas? Au fait, non, tu ne peux pas
savoir. Ecoute plut6t.

Quand un malade vient me consulter, je
Pexamine attentivement, et je lui donne aussi-
t6t une ordonnance gqu’il va faire faire chez le
pharmacien.

Il 'y a la rien de nouveau. C'est 'habitude,
mais — et ¢’est 4 ce sujet que je viens te voir
— depuis cette matdite maladie, au moment
méme ol j’écris cette ordonnance, je me sens
pris' d’'une frayeur folle de me tromper, d’or-
donner un médicament pour un autre.

Tu vois si ma situation est épouvantable.
Je sais ce que dois écrire, mais au moment
exact o1l ma plume court sur le papier, j'oublie
complétement ce que je vals écrire.

En un mot, j'al une peur atroce de faire une
erreur, de me tromper inconsciemment. Oui, je
t’assure, si je causais ainsi la mort d'un de mes
malades, ce serait absolument & mon insu.

— Hum! hum! lui fis-je, ton cas est cer-
tainement sérieux, mais pas aussi grave que
tu veux bien te le figurer. Il y a beaucoup
d’'imagination la-dedans, beaucoup, crois-moi.
L.a maladie t’a affaibli, a joué sur tes nerfs;
en un mot, ¢'est un peu de neurasthénie.
Veux-tu m’'en croire? Eh bien, prends un
congé. Tu trouverans aisément un médecin
pour te remplacer pendant ton absence, et va
passer quelgues semaines au bord de la mer,
a Nice, Menton, Cannes, par exemple. Ce repos
te sera salutaire et te remetira complétement.

Je rassurai donc Morlot du mieux que je
pus, mais je voyais bien qu’il avait peu foi en
ce que je lui disais.

If partit, néanmoins, en me donnant & en-
tendre qu’il allait suivre mes conseils.

Entre temps, il devait retourner au rés de

sa femme ot de ses enfants, afin de faire tous
les préparatifs de départ et s’assurer d'un
docteur qui le remplacerait pendant les quel-
ques semaines de son voyage.

A vrai dire, je considérais le cas de ce pauvre
Morlot comme hien plus grave que je ne le
lui avais dit, et bien que lui ayant recommandé
de ne plus donner ses soins & aucun malade, je
craignais qu'un hasard ne lui fit donner une
ordonnance fatale.

Quelques jours se passérent, et mes oceu-
pations m'avaient empéché de penser plus
longtemps 4 Morlot, quand je recus une lettre
affolée de sa femme :

« Avez-vous vu mon mari, me disait-elle ?
Je sais qu'il est venu vous trouver la semaine
passée. 11 est venu me rejoindre aprés et depuis
deux jours a disparu. Qu'est-il devenu? Nous
n’en savons rien. Toutes 'les recherches que
nous avons faites n'ont abouti & rien. S’est-il
suicidé? Je le erains, car ses maniéres étaient
plus qu'étranges, depuis quelque temps. Clest
la suite du reste de I'attaque d’influenza dont
il a souffert il y a prés-de dix-huit mois. Si
vous 1'avez vu, s'il est auprés de vous, veuillez
m’en avertir par télégramme et dans le cas
conlraire, je prends le premier train pour venir
vous trouver et voir ce que nous pouvons faire
pour le rechercher,

Mon télégramme, hélas | Ini annonca que je
n’avais pas revu Morlot, depuis sa visite de la
semaine précédente.

J’étais réellement effrayé. Qu'avait-il done
bien pu arriver a4 ce malheurenx gargon?
Sétait-il réellement suicidé dans un accés de
neurasthénie? La chose était 4 craindre.

(Regroduction interdite.)

(A suivre).
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DANS L’OUEST

ENTRE BEAU-PERE ET BELLE-FILLE. — Un ouvrier
avail éponsé une femme (éj4 mére d’une jeune fille. Lp
femme entrait derviérement 4 'hipital. Au bout de quel-
ques jours, la jeune fille vint trouver le commissaire du
cinguitme oanton et Ini déclara que tant que sa mére nétsit
pas ld elle ne voulait pas demeurer avec son beau-pére, qui
Ia poursuivait de ses assiduités, Or, Vautre scir, une discns-
sion éclata entre elle et son bean-pére. Ce derrier reprochait
d ga belle fille d’avcir découché. Au cours de la dispute, il
saigit nn tiers~pcint et en porta un coup & la jeune fille, qui
fut aiteinte vers le Hos. Elle a 6té transportée & "hosyice. Sa
blessure n’cfire d’ailleurs anoun cas de gravité. WANTES,

LEGITIME DEFENSE. — Un cultivateur avait 4 son ser-
vice un domestigue de dix-huit ans. S’étant apergn qu'il cour-
tisnic sa fille, il le mit & la porte. Deux jours aprés, le culti-
vateur le retronvait dans sa grange, Le domestigue Iui sauta
i la gorge, mais le cultivatenr spisit son sabot et en frappa
son adversaire 4 la téte. Le domestique mmbﬁnidn mort.

ASSASSIN DE SA F.LLE. — Alooolique, un homme de
seixante-et-onge ans, marié 4 une femme beaucoup plus
joune, prefita de 'absence de sa femme pour mettre 4 exéou-
tion un projet odienx. 11 alla chercher dans son lit sa fil-
lette encore endormie et 1’étrangla, puis, son forfait accom-
pli, il se tira un coup de fusil sous le menton, Les raison:
du drame sont des plus mystérienses, On ercit pouveir
attiibuer 4 une crise de deliiium ftremens. CAEN

TAMPONNEE PAR UN TRAIN. — Une ménagére traver-
gait le portillon d'un passage Anivean pourreioindre un batean-
lavoir ; mais elie me vit pas une locomotive qui arrivait,
La pauvre femme fut tamponnée, rejetée sur le talns, et griéve-
ment blessée. C'est la troisiéme fois qu'un tel accident lui
arrive. NANTES,

BRUTALITES D'IVROGNES. — Dans la nuit, on enlti-
vateur revenait, monté dans sa voiture, lorsqu'il rencontre
un journalier qui, complétement ivre, tenait le milien de la
route. Il l'invita 4 se déranger, mais I'ivrogne, furieux, le
poursuivit jusque dans la cour de sa ferme et le rovn de conps.

SAINT-LEONARD.

COUPS DE COUTEAU. — Des eiis retontissaient 'antre
matin dans une chambre d’hétel habitde par un homme et
une femme. On trouva celle-ci, affalée dans un fanteuil, les
jambes en sang. Elle déclara qu’d la suite d’une discussion
avec son amant, celui-ci lui avait porté & la cuisse deux
coups de contean. L'amant, qui étaif présent, ne fit avcune
difficulté pour reconngitre qu’il venait de porter deux coups
de coutean 4 sa maitresse, donna méme aux agents le con-
teau dont il s'8tait servi, qui était encore plein de sang, ef,
dociiement, se laissa conduire au poste. ANTES.

LA MORT DE L’ ABANDONNEE, < Venue avec son aman,
un représentant de commerce, sous prétexte d'un voyage
d’agrément, une jeune fille fuf lichement abandonnée par
lui dans la ville onl elle ne connaissait personne. Désispérée,
elle se rendit 4 1a care et se jeta sous un train. La malhenrensg
a en un bras coupé. QUIMPERLH.
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f La manie des décorations

La huitiéme chambre correctionnelle vient
de condamner a cent.francs d’amende un
A1, Charles K., pour avoir illégalement arboré
des décorations.

Lui-méme a raconté les choses en ces termes :

L'adjudant G..., du 10® chasseurs, est
‘mort & Saumur... Je l'aimais bien... C'était

clamal son uniforme qu'un de nos camarades
m'envoya.. Le 14 juillet, jour de laféte na-
tionale, j'eus l'idée de revétir cet uniforme
¢t de monter a cheval pour qu’on me photo-
geaphis.., Mals les épreuves furent muivaises...
1l fallut recommencer... Elles ne réussirent
s encore trés bien la seconde fols... Nou-
velle séance, et nouvel insuceés... Le lende-
main de méme, el le surlendemain,,, J'ai posé
comme ¢a tous les jours, tous les jours, mes-
gieurs les juges, sans que nous obienions un
résultat meilleur... Mais le photographe disait
o ma binette Iui serait une fameuse ré-
came.e Et je n'osais donc pas refuser...
ouant aux décorations, c'est vrai que j'en
avals mis beaucoup : le Nicham Iftikar, plu-
sieurs médailles de sauvetage et des tas
‘d'autres, celles du Portugal, de Tunis, du
Tonkin.., 5

Bref, M. Charles K... comparaissait sous
I'ineulpation d’avoir chevauché par les rues
de Paris, durant plus de trois mols, la poitrine
pareille & la devanture d'une boutigque du
Pelals-Royal.

Au Heu de eandamner V'excellent homme,
peut-ftre aurait-on dd lui conselller de voir un

decin, -

Une histoire de revenants

Il fut un temps ou l'ignorance et la cré-
dulité de bien des gens faisaient croire ferme-
pent aux’ « j'teux de sorts », aux sorclers
Is toutes especes et a toutes sortes de machi-
nations et de tours plus ou moins diaboliques.
Malgré la civilisation des lemps modernes,
il existe encore, le croirait-on, certaines con-
trees oll les méfaits de la sorcellerie ont sub-
siste.

Bolbee n’a pas voulu encore rompre comple-
ment avee de telles pratiques. Pres du Thed-
re municipal, rue de la Comédie, se trouve
une petite rue qui, par son nom, rappelle aux
citadins les brillants exploits d'un général
illustre. Done, dans une humble maisonnette
de la rue du Général-Ruffin, le « j'teux de
sorts », depuis plus d'un mois, s'exerce aux
lus drdles fantasmagories, Les séances ont
ieu la nuit seujement, parait-fl.

Dans la chambre obseure, des bruits infer-
vaux se font entendre ; parfois on croit per-
cevoir le bruit que font les trois coups frappes
au thédtre avant le lever du rideau, et la séance
continue tant que la maison hantée est plongée
dans les ténébres. Lorsque la lumiére parait,
plus de bruits anormaux! Pourquoi? Mys-
tére 1l Des locataires, affolés, ont fui leur de-
meure et travaillent, dit-on, pour éloigner
le ou les esprits malfaisants.

Cette histoire de revenants, étrange et co-
mique 4 la fois, est I'objet de nombreux com-
ientaires.

Un millionnaire voleur

A Naples, U'autre semaine, une fille galante
2586z connue mourait du choléra.

La jeune femme jouissait d'une certaine
dsance, Elle possédait quelques meubles ef
sommes d'argent. :

Mais lorsque artiva le notaire chargé d'in-
ventorier la suceession, les meubles et 'argent
avaient disparu.

La police s'enquit du voleur, y

Elle a désormais la preuve qu’il n'est autre
que le dernier amant de la fille galante, un
iégociant de la ville, d'ailleurs en fudte,

it savez-vous & combien la chambre de
sommeree estime la fortune personnelle de ce
ié¢trousseur de cadavre?

A dix millions |

Un ultimatum

Si Christophe IKradsier n’arrive pas & Var-
sovie le 1% novembre, il perdra celle qui doit
éire §a femme | I vient clle débarquer a Ply-
mouth, venant de New-York.

Aprés avoir attendu sept ans le retour de
son ami parti pour I"Amérique, sa flancée 1ui
dorivit il v a quinze jours pour lui signifier son
intention de ne plus attendre aprés le 1¢F no-

vembre.

Dés que Kradsier eut pris connaissance de
cotte lettre, il courut A la Caisse d'Epargne
retirer ses éeonomies s'élevant a Ja somme de
1500 franecs et consulta I'horaire des paque-
bots. I vit que la Provence, de la Compagnie
aénerale transatlantique, était sur le point de
partir, Au dire de compagnons de voyage de
Kradzier qui débarquéreat a Plymouth,
celul-ei, §’étant précipité en hite vers l'em-
bareadére de la Provence, il arriva juste au mo-
ment ou la passerelle venait d’étre levée et ou
le paquebot commencait & s’¢lolgner, Avisant
un e¢dble qui n'était pas encore tombé du quaj,
il le saisit précipitamment et il fut entrainé
dans la mer ou ses forces I'abandonnérent.

e 0 o 1 e § B ¢ 1}
un frére d’armes. En souvenir de Iui, je ré- § jotvent étre adressées au nom de M. Licoce, 75, #ie
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1* P'rennent part & nos concours tous les lecteurs et lec-
il‘lr:jasdq o¢ journnl. — 2 Augune des solutions n'est rendue.
— 40 En cas d'ea-pquo, les noms des concurrents ont
lirés au gort, — 4o Sont seuls publiés les noms sortis an
Sort. =50 [l n'est tenn ancun compte des Solutions qui apei-
:;\nl aprés Pexpiration du délai indiqué dans chaque con-

urs.

Toutes les solutions des pontovrs de I'0Eil de 1a Polics

pareaw, Paris. ’

Nous prions treés instamment nos lecteurs of nos lee-
trices de bien vouloir mottre sur Uenvelonps d'envoi, de
fagon trés aaparente. e nom ou le numéro du Concours.
Cette indication est des plus importantes powr nous el
pour eum,

Nous prions instamment nos leeteurs deé ne jamais mellre
de timbres, ni mandats dans les lettres qu'ils adressent &
M. Lecoeq. Ne pouvant, & notrg grand regrel, répondre.in-
dividusllement aux demandes ¢que cos lettres peavent con-
tenir, nous déclinons done toute responsabilité a cel égard.

L'GEIL DE 1A POLICE

REGLEMENT GENERAL POUR TOUS LES CONCOURS DE L’CEIL DE LA POLICE

\

Nous invitons nos lecteurs A ne jamals adresser de lsites
ou solutions recommandées au nom de M. Leooeq. Tous
envols recommandés ou insufflsamment affran-

¢ ohis seront rigoursusement refusés,

|

NOTA. — Les solutitns des concours en plusieurs séries
doivent blre colldes sur une méme feuille de papier et
adressées ansemble, lorsque les séries du méme coheours
sont parues, A M, Lecocq, 78, rue Dareau, Paris.

Toute réponse partielle pour oos concours sarait 8liminde d'office.

LISTE DES PRIX

i*r prix : Cinquante france en espgces. — 2* prix: Un
exozllent remontoir en argent contrdld, pour homme. —

3% of 40
et olgelé, aves npﬁllqua artistique. — §® au 20% prix :

rix : Uneé ravissante bonbonniére en matal doré

Un beau portef uille en vrai cuir. — 21* au 408 prix :
Une charmante hourse en tissu métalligue, — 41% an B2¢

Concours n” 30 (B séries)

Chopard le Braconnier

PREMIERE SERIE

_ Chopard est un des plug lerribles braconniers deé la
Salogne. Gonnu de tous 1es gardes et condamné vingt foid
ce professionuel du « collot w el du ¢ pannean » & peing sortl
de prison, recommencesa malhonnéte besogne.

_Nous yous le montrons, chars amis lectaurs, dans l'axer:
cice deo 5a coupable industrio; mals le malin brasonnies a
caché son butin : & vous deé faire fonction de garde-chasse
ot de dédeouvrir le gibier qu'il a dissimulé et qui ke beouve
sur le dessin,

Ce concours aura 6 séries.

Les solutions devront gire dtabliss sur 1a feuflle du journal
elle-méme atle giblor trouvé entourd d'un trait dien appa:
rent d'engte ou de orayon de eouleur. Mais les leciaurs qui
ne youdront pas ablmer le numéro du journal pourront faire
leiirs solutions sur une feuille de papier A décalquer.

Tout envoi parliel sern éliminé d'office. Les six solutiofis
devront étre adpesiées A M, Lecoq, b I'(Eil de la Police,
76, rue Dareau, Paris. Pritrs de n'y joindre ni tinbres, ni
mandats. JE

Tous envols recommandés ou insuffisam, -
ohis seront rixoureusement refusés. ek i

Indiquer nettemant sur Venveloppe d'envol ls nom oals
numéro du concours,

Il est indispensable d'envoyer avee les six solutions, les
six hons de conconrs qul se trouvent an bes de celle page.

prix 2 U:}Imauuyiqua _6tuil 4 cigarettes en métal argentsd
mat, — Sis au 704 prix ; Uns magnifigue barraits en véri-
table Tole'o, — 71¢ au 100* prix*s Une u Marguerite »
porte-bonheur.

Ne¢anmoins, il put étre sauvé facilement.

Il dut attendre deux jours avant de s’em-
bargquer sur le pagquebot suivant. Et son arrivée
4 Porstmouth laisse espérer qu'il sera a4 Var-
sovie au 1% novembre.

Les poings et les balles :

Le boxeur Stanley Ketchell, champion du
monde poids moyens, vient de mourir aux
Etats-Unis. Il est tombé sous la balle d'un
cow-boy jaloux dont il avait caresse la bonne
amie.

Fier de sa foree colossale et de sa science

pugilistique, celui qu'on appelait naguére Kid
Ketchell (le gosse Ketchell) ne craignait per-
sonne, s'amusait comme bon lui semblait et
bernait volontiers les gens, car il avalt con-
flance dans le verdict de ses poings, qu'il
croyait sans appel.
Au cours d'un terrible combat qu'il soutint,
il y a trois ans, contre Joe Thomas — combat
dont il sortit vainqueur — il jeta plusieurs
fols eelui-ci sur le ring. Joe Thomas, furieux,
se préeipitant sur Ketchell, au trentiéme
round, lui eria:

— Jo te tuerai!

Alors Stanley, frappant sa large poitrine
de ses poings gantés, lui répondit en rica-
nant

— L’homme cqui me tuera n'est pas encore
né !

81, il était né; il
boxeur...

seulement, n'était pas

Le cadavre récalcitrant

Peu de jours avant la gréve, un groupe
de personnes attendaient en gare de Neuf«
chatel (Seine-Inférieure) le corps d’un parent,

Mals, 4 l'arrét du train, pas de cercueil.
Réclamation de la famille... Et réponse de la }
Compagnie ; ) g
Sans doule aura-t-il pris une autre
tion Li.. ;

Armand Silvestre aimait conter cette
toire @

Un bourgeois de Toulouse meurt a Toulouse
en ¢avantageant » 6on neveu qui devra le faire
inhumer a4 Parls ou le jeune homme habile.

Soit, Mals un transport funébre coufe
chert Et, comme il n'y a pas de petites écono-
mies, I'héritier mande a quelqu'un de con-
fiance :

« Drigve revétiv oncle costume sombre. Le
conduire gare comme 8i malade, infirme,
Prendre billet seconde classe gque laisserez dans
ses poches. Le bien caler coinde wagon, chapeau
rabattu sur les yeux, télégraphier numeéro voi-
ture. Serai Paris pour prendre livraison:

Ces ordres sont lidélement exécutés... :

Et Iexpress roule... Un seul individu voyage
avec le regretté défunt... Tout le suite aprés
Brive, le premier §'étonne de ne pas voir re- |
muer le second, s'inguiéte et s'enquiert

— Monsieur, seriez-vous malade?

Pas de réponse. -

Il se léve s'avance, regarde et tite. Au-

direc-

his-

{
_‘.
¥

; eun doute. Son compagnon de route a tourné

de 1'ceil.

Un téte-a-téte avec ce cadavre jusqu'a la
station prochaine, une heure encore | Comme
c’est drdle ! :

Le vivant saisit donc le mort et le jette
par la portiére,

Aprés quoi, soulagé, délivré du ficheux
voisinage, il se couche et s’endort...

~— Paris 1

En descendant sur le quai, le quidam
aper¢oit un gentleman en deuil qui monte
dans le compartiment, le wvisite, et, stupe-
fait de le trouver vide :

-~ Pardon, monsieur.
pas de Toulouse?

— Si, monsieur,

i N’y
vous, au départ?

— 81, monsieur, chauve, favoris
Légion d'honneur et redingote noire...
Oul. Mais alors?...

— Alors?...

Une seconde.
aux lévres :

— Alors, monsieur, il est descendu 4 Li-
moges.

Ne viendriez-vous

blancs,
le sourire

Et, froidement,

Une rupture cofiteuse

avalt-ll pas un homme d'age avec |

Une jeune et jolle Américaine était flancée |

4 un gentleman-farmer. Celui-ci

! changea
d’avis et retira sa parole,

La jeune fille, dont le eceur avait ¢té briseé, |
tomba gravement malade. On dut méme lui |

faire une opération,

Quelle ne fut pas la surprise du gentleman-
farmer lorsqu'il recut une assignation &
comparaitre devant la Cour pour se voir con-
damner 4 rembourser les frais d'opération et
a payer des dommages-intéréts a la jeune
Américaine pour le préjudice qu’il lui avait
causé par suite de la rupture de leurs relations!

Bien américain !

La mendicité en Angleterre

On sait qu'en Angleterre la mendicité est
strictement interdite, et chose étonnante, en
ce curieux pays, & la différence de tant d'au-
tres, ce qui est interdil ne se fait pas. Mais
il est aveo la loi des accommodements et cer-
talne aveugle vient d'en donner une preuve
amusante.

N'ayant pas la ressource de se faive guita- |

riste comme en Espagne ou de diner au has
bout de la table dans les festins galants en
psalmodiant quelque mélodie ou encore de
quéter aux portes des églises et sur les ponts
comme en France, notre pauvre Infirme a su

{ trouver le moyen ingénieux de tourner ces
| difficultés,

. Assise palgiblement sur une promenade
fréquentde, elle fait demander l'aumone par
sa fille, Accéde-t-on a cette supplique? Rapi-
dement, a4 la grande surprise de la personne
charitable, cette enfant tire de ses haillons

' une feuille de papler et un crayon, et les pré-
“gente en la priant d'inscrire son nom,

Car, ¢'il est interdit .de mendier dans les
E,tats de George'V, Il est permis, par contre,
d’ouvrir des souscriptions.[La petite-fille, nar-
guant les policemen, en ouvrait une POUE sa
maére.

Le mot de l'énlgme est, on le voit, f

dme est, , facile
a trouver ; encore fallait-il y penser ! ;:

Concours n° 28 (10 Séries)
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Les Faits divers truqués

NEUVIEME SHRIE

Dane chacun des dix [nits diverstruqud i i
n des di: : ers quds qui constit

o8 concours, il s'agit de |‘1zfoouv|‘1’|~. non pm:I dorits ;\reucai':[?ul'
orLil‘ogmpl_m, mais donnés par la consonanse, éing noms
da Francais céitbres A des tiires divers. Par axample, ri'ln:
le membre de }_Jhr.'lae.: il §o eroit encore honorahls, ol':‘;mre\-é'
calmeethautain..... »,on trauveralt Corot ot Pagoal, — Noa
lecteurs voudront bien nols envover les einguante rm;n;
ensemble, dans l'ordre, quand le derniar des faj vérs
( le {0e ) aura oaro. 991848 divers

En publinot la dernidve série nous indiqu
A ) . J ! querens |:
I'envoi des solutions. : o

Tout envoi partiel sera dliminé d'affice. [ i

I arliel sera & : . Les dix solutions

de\lflrnnl dtre adressées a M, Lecooq, 75, rue Dareau, Parly
Pridre do n'y joindre ni timbres ni mandats, ; g

Tous envols recommantiés ou (nsuffisamment affran-
ohis seront rigotireisement refusds.

Indiquer nedtement sur l'enveloppe d'anvol le nom ou la
numéro du concours.

Il est indispepsable d'envoyer avee les dix solutfons
les dix bons deconcours qui se trouvent au bas da cetts pnga‘.

: IX. Chien palicler. — A l'annonce qu'un cambrisleur

s'enfuyalt & travers champs, un sgent ldcha son chien & sa
Jﬂll[l‘suil". L'animal, franchissant log maras, sautant llu---,
iaigg, blontdt lo rallrapa. Pincd, le mallaiteur ne pm-ul
}llll:ﬁmerlldrllu: c'est un nouveau bandit retied de la clren-
allon.

MR AR A AR

LISTE DES PRIX
i prix : Une magnitique garoiture de chominde
pendule el candelin 83 en matbre et bronze .oré,
RS On excelie tremoutoir pour homme, en argent
contrdle. Du 3 an 12° prix ! Un élégant sac de dame en
ouir fin, double de sole, aves compartiment intérieur.
Du tie an 24 prix: Une superbe chaine de montre en
argent contrdle. Du 2Ge au 83 prix: Une ravissantes
parure de pelgnes. Du 8.° au 5le prix : Un panneay
artistigue en cuir repoussé. .Du 51® ag 100 prix : ]j;]!
paire de beanx boitons de manchettes, dorés Lt
émalllés, Du 104® au 150* ; Une jolis chalne sautufr

pour dame.
U N M 0 NSI EU R offré gratuitement de
. laire connadtre 4 tous
ceux qui sonl atleints d'une maladie de la peau,
dartres, eczémas, boutons, démangeaisons
bronchiles ehraniques, maladies de la D]Jl'f[}ri“l.-‘
de I'estomac et de la vessie, de rhumatismes, un
moyen infaillible da se guérir promptement ainsi
quil I'a été radicalement lui-méme apres avoir
souffert, et essayéd en vain tous les remedes
Evéuomstés._ﬂﬂttu offre, dont on appréciera le
ut humanitaire, est la conséquence d'un vo,
Eeorire & M. VINCENT, 8, place Victor-Hugo,
a Grenoble, qui répondra gratis et franco par
courrier, et enverra les indications demandées.

11

Abonnements a I'CE

CONCOoOURS N 80

CHOPART LE BRACORNIER

TR

Conserver co Lon et novs le retourner & la date que nous indiquerons. ,

\

Les Abonnés regoivent
L'AUBERGE ROUGE

FRANCE: 6 francs paran — ETRANGER : 8 francs par an

(Ouvrage d'une valeur de § francs. Jolndre 0 50° pour recevoir franco & domiclie.)
Adresser les demandes : 7§, rue Oareau, Paris.

IL DE LA POLICE !
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, POLIGE

comme Prime gratuite i
DE PEYRABEILLE [
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Lonserver ce bon et nous I'envoy
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LES FAITS DIVLRS TRUQUES
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TRAVERSEE TRAGIQUE. — En reve- ASSFL [ o
nant de 1*Amérigue du Suod, le voilier ; —
hambourgecis Persimmon a 6té trés N
éprouvé pensant un orage. Trois ma-
telots tombéwent d’un mit et furent
tués. Un quadriéme ayant éié em=

)

teur da ln fouls. Au cours de la
bazarre, une ‘personie o 6té as-
sonimée ; plusienrs ont été blessées.
a foule'a dépost le cadavre devant
Mautel. . ITALIE.

A

UNE MINE EN FEU. — Un incendie s’est déclaré dans
ung ming de houille de Sarstedf, par snife d’une explosion
de feu de grisou. Deux mineurs sont morts. On en a remonté
un autre qui‘est blessé ; treize sont encore enfermés dans la
mine. Dans la'catastrophe de 1a mine Siegfried, un ouvrier et
deux sauveteurs sont morts.

ALLEMAGNE, o

UNE AUTO BROYEE. —
Une anto dans lagoelle se fron-
vaient un monsieur et une dame
traversait 1a place de Ia Bourse derriére
un tramway quand elle fut heurtée par
un autre autre tramway qui venait en
sens inverse. Le choc fut ferrible. Le
taxi, frappé 4 1’argiére, tourna sur
|gi-mé&me etse tronva pris entre lesdenx
voitures. Serrée dans ce véritable étan,
la caisse du vékicule fut littéralement
réduite en miettes, et les débris de la
carrosserie, mélés anx éclats de vitres,
furent proietés de tons cdtés et jonché-
rent la chaussée. Les voyazeurs en
furent cependant quittes pour la penr.
5 PA

8.

Le Géranl: A. CHATELAIN,

ASSATLLIE /PAR DES
SANGLIERS. — A Spezet,
pendant une battuean sanelie
Menez-Kam se wit tout.d ¢
wuatorze sangliers, «qui, menacants,: 1'en=
tonrérent, Ne perdant pas son sang-
froid, elle saisit' son fusil, épauls
.| ot ‘abattit trois de ses dangersux :
agresseurs, dont un ne pesaits S Al 1
pas moins de eent kilos. A% 30

BREST.

r, 1 chittelaingde - | *-
t.4 coup assiégée par:

% & 7B . [ ' |
i 2 ; £ ‘LE, SUICIDE DE LUCCHENT. — Aprés
! donze .ans - de détention, e régicide
) Lucghent;' gui ina | 'impératrice
1 Elizabethd’Antriche, s’est peniu dans sa
[ . ¢ellule 4 Gendve: Depuis. quelque ‘texips
. o til. se mondrait ort . agité ;- la folie

» | icommencait'd s’emparer de ‘8o

cerveau. ; )
; BUISSE.

[ par une vag g Tt
{’rc;rfnﬁr;ea:l}éelhﬂn?e;? sl;E’ e avaient déeidé de procéder é}a désinfec-
recherche dans un'cabot de tion de I cgthéﬂmleinrsquées a popu-

| sauvetage. Mais celhi-ci /8 lation a appris que les Bmpl?r t_|:om-
chavira et cing descon- ) munaux pqocedmen!ﬂcelte op -:at:_nu.
ragenx matelotsise 8 ‘elle a forct les portes, .8 envahi
noyeérent. N P’éelise, s'est précipitée sur les em-
X \ (N Dloyés et losa maltraités. Larrivée
ALLEMAGNE, "des carabiniers a angmenté la fu-

1/ 1LES CRIMES DE L'TGNORANCE. ~
Les autorités de Bisceglie, pres de Bari.

EXPLOSION A BORD. — Une terrible explosion de machine sest
prodnite & bord du paguebot = Santanna -, en pénétrant dans le
fleuve Hudson. I

On compte quatre morts. Tous sont chauffeurs ef péres de famille. |~

Denx autees hommes de ’équipage ont été blessés.

ETATS-UNIS.

grés cocialiste

nutes.

i ACCIDENT DE MONTAGNE. — Trois excursionnistes v ¥ N ._ £

2 ~ réeréer, trois individns n’avaient rien tron

UN CONGRES MOUVEMENTE.
— ‘An cours de-la séance du con-

cussion prit une telle violence que
des scénes de’ désordre éclatérent L PARIS.
de- toutes parts.’ Au premier- rang, ‘ 4

165 délezués ‘socialistes en vinrent

. aux mains.Un pogilat en régle
“se déroula pendant plusieurs mi-

IBS DPAYS &

M~

2 = =
=— M — |
g = = —
T ! ] %Z.r

de mieux, bouleyard Sébastopol, que de

= lancer des cenfs pourris'sur les passanfs,
y De nombrenses ‘robes ‘et redingotes

avaient déjd 4té sounillées par les éner-
guménes, ‘qci ‘'s’esclaffaient,  Jorsque
le ‘sous-brigadier Pacand, du qua-
triéme arrondissement, pésolut de
mettre un terme 4 ce stupids
amnosement. II fut fort mal-

Ao : £ agents, il Onit par arréter
de Milan,. la dis- les trois apaches.

ITALIE.

SRy

A ¥

" snisses liés ensemble par une corde faisaient 'ascensibn du

Garn Mountain, lorsqu’un roc se détacha, qui rompit Ia corde, 30 3 EXPLOSION DANS UNE EGLISE. — Aprés avoir terminé
. @} / s | sa journée, un posear au téléphone était occupé 4 réparer les

appareils” d’éclairage de’ P'église: de Jeneffre-Conroy. Tor

& conp, une bonbonne de cinquante litres de benzine explo
En un clin d'eil la charpente de 1'église fut en fen et !

un des Suisses fomba an fond d'un précipice.
Il n's pas survécu & ses blessures. Ses denx camarades ont
pu s'accrocher aux anfractuosités de la montagne.
ANGLETERRE.

‘poseur fut britlé vif. Les sauveteurs ne purent rel irer
que son cadavre calcing.
BELGIQUE.

UN. CYOLONE. — Un, ouragan
épouvantable est passé sur Cnba, la
mer A enlevé sur -une étendne d'un
demi-millz quelques-uns des entrepbls

.'des | dounanes de . In Havane, empor-
tant au large pour plusienrs centaines
- de mille dollars de marchandises.., Le
vent, a_enlevé la toiture du principal
centrepot ‘des dousnes dont les’ eaux
ont-ravagé le ‘conténn consistant en
march_aut]ises les plos précicuses
“pommises d-la garde de Vadministra-
fion; on compto de nombrenx. morls.
* GUBA.

sman

‘Gorbeil. — Imp. CGRETE:
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